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BY-LAW No. 323-,,Aý.ÉGLEMENT NO 323

'ýl-'eget de défendre de cracher sur les By-Law to prohibit spitting upon sidewalks, the

les-iplanchers des voitures de tram- floors of street cars and other public conveyan-

eutrts voitures publiques, des lieux de ces, meeting places, halls and churches, or other

et églises ou autres édifices pu- public buildings.

(Assented to by Couiicil at special meeting, held the 9ffi

Conseil en l'assemblée spéciale du 9 Novcmber.)

novembre) Wliereas tuberctilosis is an infectious discase doing con-

tuberculose est une maladie contagieuse siderable ravages within the precincts of this City, and where-

es Considérables dans les limites de cette as the saine iý diss--minated almost exclusively.through the

,'q"e Cette maladie se propage presque exclu-. matter expectorated by personq suffering froin pulmonary

nlatières expectorées par les personnes qui form of the disease it has become absolutely necessary to

sa forme pulmonaire, et que par con- revent spitting in certain places, .therefore:

'y absolument nécessaire de défendre de

endroits, 
Wherefore:
At a meeting of the City Council, etc., etcý

du Conseil de la Cité. de Montréal, etc., It was ordained and enacted as follows:

ýý'et statué comme suit: Sect. i.-No person shall spit upon the floor of any rail-

ne crachera sur le plancher d'ýaucunc Nay car, street car or other public conveyance, or upon the

de, fer, de tramway ou autre voiture pu- floor of any theatre, public building, church, Opera-hôuse,

'que sur le plancher d'aucun théâtre, édifice music-hall or hall tised for public meetings; railway or

'le ýf0Péra, salle de concert ou salle oÙ se steainbeat stations or waiting moins or other publie hall,

blées publiques. gare de chemin de fer ou building, room or place, or tipon any platform surrounding,

qüll.ý salle d'attente, on autre salle, édifice, in front of, or in the immediate vicinity of any such placei
'Public non plus que sur aucune plateforme or upon any sidewalk or covered way, within the limits 0

ý1 endroi le the City of Montreal.
lit ou située vis-à-vis ou dans

ni sur aucun trdtt o person shall empty, clean out or wash on the
at dudit endroit, oir Sect. 2.-N

les limites de la Cité de Montréal. sidewalk of any street or public place, any cuspidor

e. ne devra vider, nettoyer ou laver sur

e tue ou piace publique aucun crachoir ou (spitoon) or receptacle containing saliva or spittle.

laý Salive ou des crachats. Sect. 3.-Any pérson violating or contravening any of the

qlle contreviendra à quelqu'une'des dis- provisions of theý present by-law shall, upon conviction

t règlement, sera, sur conviction de telle thereof, before the Recorders Court of the City of Mont-

COUt'-db Recorder de la Cité de '.ýNloiitreal, rea , bc liable to a fine with or without co-,ts, and in default

défaut du itnmedia:te payment of said fine or ci said fine and costs,
en4e àvec ou sans frais, et of
t de ladite amende ou de ladite amende as the case may bc, to an imprisonment, the amotint of said

le cas, d'un emprisonnement; le montant fine and the terni of said imprisdriment to -bc fixed by the

et le terme dudit emprisonnement seront said Recorder's Court, at its discretion; but such fine shall

C"L"'du Recorder, à sa discrétibn; !nais ladite iiot exceed forty dollars, and the imprisonment shall not

>1 u.arante dollars et l'einprisnnen,,nt bc for a longer period than twO calendar months; the said

. ode de plus de deux mois de ca- impricontrient, however, to cease at any time before the ex-

fulement cependant devant cesser cri piration of the term fixed by the said Recorder's Court upon

piration àu terme fixé par ladite Cotii payment of ihe said fine, or fine and costs, as the casc, May

paiement de ladite amende ou de ladite bc, and if any infringerrient of this by-law be repeated, such

a' selon le cas, et si l'infraction à ce rè- repetiiion shall, day by day, coristitute uPon summons or

.1 cette récidive constituera, jour M arrest, a geparate offence.

ou arrestation, une offense séparée.

BY-LAW No. 324-'

IGLEMENT No 3i4
, Yefflet de pourvoir à l'adoption de BY-Law to.provide for the adoption of preventive

es contre la variole et d'établir measures against small-pox and to establish a

ý131'us efficace de vaccination dans la rnore effective systern of vaccination in the City.

(Assettted to by Council at special meeting, held - the gth

November.)

eoijoil en l'assemblée sPéciale du 9 At a meeting of the Council of the City of MOntrealý etc.

1 ttommbré) Tt was ordained and enacted by the said Council as fol-

u C cil de la Cité de Montréal, etc, lows:

--st,'&tué ar ledit Conseil comme suit:

ým ien ou tuteur ne permettra à un Sect. i.-No parent, guardian or tutor shall allow any

ou la directibri de fréquenter ou rhild under his guardianship OZ control to attend or to

irequent any school, college, Convent, asile, or other educa-
coliè couvent, asile, ou autre maison
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d'éducation dans cette Cité, à moins que tel enfant. ne soit tional institution . in this City, unless such chipouryu. d'um certificat de vaccination efficace. provided with a certificate of effective
Seét. '2.-Nul cëimrnýssaire, syndic, principal, directeur ou SeCt.' 2.-No commissioner, trustée, princiý-4

directrice ne permettra à un élève de fréquenter ou d'aller directress, shall allow any pupil to attend 01à aucune école, coEège, couvent, asile, univershé ou autre ariy school, college, couvent, asile, University Ofsalaison d .éducation sous son contrôle, dans cette Cité, à r cotitrol,tional institution iinder his or heimoins que tel élève ne soit pourvu d'Lin certificat de vacci- tinless such ptipil shali bc provided withnation efficace. effective vaccination.Seot. 3ý-Aucwi propri'taire ou gérant d'Lin établisse- manager of aeySect. 3.-No propriftor, Or ig millg,l'lent industriel un d'une maison de commerce, fabrique, tabliqhmeiit, firm, factory, works, rolllaminoir-, gare de chemin de fer, étab'issement corn- lion, business establishment or public Office,inercial ou bureau public, ou d'Lin bureau d'une compagnie of any Insurabce,.Coffipany, or of any finalid<11fFassurance ou d'une institution financièrý', OU 'd'Lin établisse- -or of any public establishment, shall allO'wment public, ne permettra à un employé de fréquenter ou to attend or to fréquent any industria]d'aller dans aucun établissement industriel, maison de com- factory, works, rollirig mills, railwaY statýnierce, fabrique, usine, laminoir, gare de chmin de fer, ëta- tab'islirneiit, public office, office of anhâssement ýcommercial, bureau public, bureau d une cornpa- finan-.ial institution or public establish t
jgnie d'assurance, institution financière ou établissement pu- troi, unless such employée shall be provid1 lié sous son contrôle, à moins que tel employé nt- soit of a médical practitioner, showing that lie haspourvu d'un certificat d'un médecin attestant qu'il a été ed with effect, or that vaccination is rot necvacciné avec effeit, ou que la vaccination n'est pas nécessaire case, or that lie could not bc vaccinated withOdans son cas, ou qu il ne pourrait être va-ciné sans danger. Sect. 4.-Any médical practitioner who 5ÉàUSect. 4-Tout médecin qui donnera un cert:ficat à l'effet Cficatc, to the effect of falsely attesting that âý"-.47,attester faussement qu'une personne a été vaccinée avec b,ýeij vaccinated with success, or that vaccsuccès, où que la vaccination n'est pas nécessaire dans son rectssary in his case, or that lie coul.0, - Ilot[u'elle ne pourrait être vaccinéc sans danger, sera -1cas, ou q withotlt danger, shall be liable to the Pee#ypassible de la 'pénalité ciaprès édictée.

Sect. 5-Toute personne qui contreviendra à quelqu'une Sect. 5-Every person offending agýiiiist-dispositions de ce règlement sera passibJ.ý d'une amende -law s a fine,ývisions of this by hall be liable tcavec ou sans frais, et- à- défaut du pa'cinent- immédiat de cut ccsts, and in default of immédiate paYmew
ladite amende avec ou sans frais, selon le cas, d'un empri- with or withouî costs, as the case maY beý to

ofsonnement, le montant de ladite amende et le terme d'cm nierit, the amoulit of said fin. and the teffnprisOnnemcýt à être fixés par la Cour du Recorder à sa soriment to be fixed by the Recorder's courtý
diýDcrë'tion; mais ladite amende ne dépassera pas quarante tion - but such Éne shall not exceed $40, and tdollars; et l'emprisonnement n'excédera pas deux mois dt mený shall liot he for a longer period thancalendrier, Ait emprisonnement, cependant, devant cesser months; th.ý said imprisonnient, howeVer, to by',en tout temps avant l'expiration du ttýrme fixé par ladite time before the expiration of the terCour du Recorder, sur paiemergt de ladite amende on de der's Court tipon payment of the-,Said fi-,''làdite amendeý et des, frais, selon le cas; et si- l'infraction est as the case rnay be, and if the infraction 13,
réité,4, cette récidive constituera, jour par jour, après soin- répétition shall, day by day, constituie,, UPonmation ou arrestation, une offense séparée. arrest, a separate offence.Sect. 6.-Toutes les clauses des règlements actuellement . -All the clauses of the By-La'ws.
en vigueur incompatibles avec les dispositions du règlement inccnsistent with the provisions of'Na 105 et du présent -règlement, ainsi qtc le règlement No of this By-Law as well as By-Law No. 274271, adOpté le e décembre igoi, et le règlement No 295, 27th December,'.igoi, and By-Law No. 295el gdadopté le ler décembre igo2, sont par les présentés abrogés. ist December, igo2, ýare hereby repealed-

REGLEMENT NO 325
BY-LAW No. 325.

amendant -le -Règlement No 28.3, inti-
tulé Règlement concernant l'inspection du BymLaw to amend By-Law No. 283, enti
paiüj desliscuits, des pâtisseries, des confiseries Law concerning the inspectionOf breel,
et deà' guereries et l'inspection des ét,4blisse- ry an

pastry, confectione d capdy
ments où ces aliments sont fabriqués ou exposés pection of establishmentis whe-tein e,"
en. vehte.'Je manufactured or kept for sale.le

(Sanctionné par le Conseil en J'assemblée spéciale du 9
novembre) (Assented to by Couincil, at speciai jýeet6w«Xe

A une assemblée du Conseil, etc. November.)
est ordonné -et statué, etc.*
-j=Le§)kctions 7, 8 et 15 dudit règlement No 283 At a rneetingýof the City Council, etrýY éiý

fol ows.."FIO a r et 'remplacées par les suivantes - It was' ordained and enacted as
Toutes voitures servarle à la distribution des Sect. 1-Sections 7, 8 and r5 of said :Y-

biscuits, du pain,. des gâteaux ou d'autres aliments de ce repealed and the following substÎtuted
,4enre dans la Cité devront être tenue, dans une condi.tion 'lýSect. 7.-All vellicles from which-311Ypropre et salubre, et'totites voitures ainsi que tous pan rs,

bdites,ôti -autres réceptacles dans lesquelsdes alîments'ede cake or other bake-shop product is sOld in the
la nature de ceux ci-dessus mentionnés sont transport kept in a clean and sanitary condition, ind

tepaâr well as all baskets, boxes or other receP el ' igles rues devront être 'Parfaitement couvc-.s, de mari gh,Çe ge lesdits ýalimàts soient protégés contre toute cota_ of the aforesaid products arc conv inn r"' * 6 1 shail bc closely coverèd in a way annuna lon,,(iue cpnqucý aersonne.-ne fumera, ne chiquera ni n > ta- tect said products from aq polluti
chera dans un -fournil ou n'y fera rien de malpropre, et Sect. 8-No persan sh2f smoke, checdans éhacue boulangerie il devra y avoir des crachoir% en bake room or shall commit anY uisaýiýýrpOn ' suffisalut popt l'wage des employés." every bakM there shall bc a sufficient nuseia pas permis aux épiciers 011 aut es for the use of employées.persormes d'exposer cu.-vente en dehors de leurs magasins. ul for fs of ýp

ýdn patin ou de la farine ou d'atitres, produits alimentaires Sèct. 15ýIt shall, bc unlawfui for
sons ta exposè for sale Outside of th" fsujltg' être contaminý par l'exposition au grand air; le flour or any other. food article liable tO lýe cin, la, farine et les autres. produits alimentaires susdits expasure ta the open air; the sanie shall[ bc

e être tenus dans, 1'intérieur.,,des magasins, dans des 'lie stores, in proper réceptacles Cf,65CIY Ç'ý"re ' de
ý= cles convembles, parfaitement couverts et 5uivant les ing ta the directions of the saïd insPectf of,

eý trtKdôfts 'dùdit inspecteur ou -desdits inspecteurs. " 1
Sectý 2.-Les boul rs, pàt4siers et confiseurs devront Sect. 2,13akers, pastry-cooks and eOIfd' -r-ý"Jz Obtenir Lm certificat vel"in..gectéur du pain avant de pren- tain a certificate irm the BMd 1 or

dte une licmcë. a licenBe.
j> nt zWement sera Msé faire Vartie »Sect. 3ý-This -by-law shall bddudit règlement No "3 «t! amende, quant à la p&ml;té er. part of said by-law N, 283 which 1

-à.toutes autres: fim que de drok peffll ty and to au ' other
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nhl
APPORT DU MEDECIN OFFICIER 31st REPORT OF THE MEDICAL HEALTH

DE SANTÈ. OFFICER.

ris des Sou -Départements du Service de l'Hygiène. (Suite.)
Reports of Sub Departinents of Hygiene. (Continued.)

lantion dans les différents quartiers de la ville. - Vaceination ln tue various wards of the cItY.
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inspeetions spéciales de viraspecteur en cher Special lumpeetions by the chier Food In
des Aliments.

DR. Ls. LABERGIC,

Médecin officier de Santé. Medical Health officer.

Monsieur, Sir,

J'ai l'honneur de faire rapport du travail fait par le Bureau I beg to report the work doue by the Food Insp
de l'Inspection des Aliments durant l'année 1903, partinent during the Year 1903-

V 0
0 0 u

>

0 u
ý903 CI u 8 e a

0 0, !2 ,î s 1 -.0
mois. 0

J.,

V uti 0 Cd M
cc 00

z <

...... 8 9 9 20 4 8 8 is 93 200 lbg-"Février ...... 8 5 1 2 .... 20 go 250
ars ....... 7 8 2 18 2 s .... 12 -8.0 500-Avril ........ 4 9 8 15 3 .36 .... 20 156 _30

"Mai .......... 6 10 4 33 3 195 i6o
........ 8 2 13 42 5 32 .... 78 207 340

,zillet ý .. .... 4 Io 8 20 4 14 .... 32 47 6oo
oùt ......... 4 12 9 80 4" 50 .... 220 250 soc)
ptembre... . 3 'q2 28 40 2 18 iS6 314 290

...... 5 14 36 30 2 8 .... 140 178 47
vtmbre 4 12 38 30 3 12 .... 160 2ý20 400cembre .... 6 8 27 46 2 8 .... 80 238 500

ota 1 ... 67 121 j8ý 398 36 225 a 1029 2058 4245 Ibs.

DR. J.-J. McCARREY,

In fÉecL- u P en ckef d
( hlell,,Food

INSPECTIONS.
, -:...,IfiCe4ceS pOur la vente du lait depuis 1892 à igo3 Ville-t ity campagne

inclusivement

Licenses for the sale of milk from. 18)2 tO 1903 Nombre Nomb NombreNý=br-e-

inclusively. 
d'éta- de lai- d'éta- de lai-

bles exa- teriesex- blesexa- teiie'ex
Mais. minées. aminées minée

Voitures à Voitures à Months. Number Number Number
ý,*unéc& 2 rOU M 4 roues. Porteurs. of &ta- ofdairies of sta-

Total. bles exa- exam. bles exa- Ors
Two wheela Pour wheels Drivers. mined.1 ined. mined. Miu'e"'

vehiclea. vehicles.

jeu. - Jan .......... 77 63 96 34)Fév,-ý_Peb . ...... 49 57 3Q251 445 Mam-march.... 
50

228 226 5 38
221 236 is 459 Avril.-April ...... 65 r 35 1,6472 Mai. May ....... 62 415 16314 260, 44 635 1...... 256 JtLin.-JUne ...... 211 402 7283 25 564 juil.-July..... 37 ffl 25.24Q 270

...... 241 276 9 519 Août.-August.... 52 1,30 59 -527 sept.--sept ...... 35 167 67 25
234 273 9 5,7 Ott,--Oct .. ...... 33 79 77 42T4 29) 75 SM Nov.-Nov. ...... 3 164 47 le,211 307 97 62 6650 568 ede. - Di182 3is 59 M6

... 167 273 27 467 Total.....;,.. 8oi 19$i e67518

..................
L.-j- DEMEP-% M. ID. C. V.

A. 1,USPÊRANCE, »,
LZSPÉRANCU, D 8 L. DEMERS X. "'f

jm;;;;r-s du lait. -Milk, insoedm, e;
In»rt*.ors du IaU--M

J--l. MCCARREY. Pa.
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941>alptement de l'Inspection des Produits Pool Inspection Departmelit.

Alimentaires. Joiq, inonthly, in the quality of samples of milk accord-
VARiAT 

k accord.

que Présente a qualité des'é,hantillions de lait ing to, Quévenne's lactodensimeter and Babcock's centri-

s ersent, la qualité "esdi _q Alpi lactodensimêtre Quévenne etle 1-,,t-d
ne ni 1 bc . s le

qý1g, Ba fugal apparatus.
lige Ba cock.

D De.sil

ensité. Quantité de beurre.

Density. Quantity of butter.
t

Lactodensimêtre Quéven-e. Centrifuge Bubco,,k.
r Months.

Q uéven-ne's Lactodensimeter. Babcock's Centrifugal

Il Moyenn inimuni. moyenne. Maximum

Mï itnum. e Maximum M -à

Minimum. Mean. Maximum Minimum. Mean. Maximum 0>

........ 1033 1037 2.5 4.50 8.0 130 ...... .......... january
112 ......

1029 1032.7 1035 2.4 3-8 8.0 ......... February

... 1024 1032. 1038 75 5.2 192 1 ......... March

1027 4 1035 2.2 3ý.572 8.0 ...... A ril

1032. 5.88 .2ý 7 M a
0275 103185 10313 293 3 .......... lune

10250 2.75 3-6 3

10296 2 .5 .... ............. 1031a3 15 9
....... 10255 10315 .75 3.6, 4 3 2,36 july

........ 102683 103025 10323 2.80 3 70 4.035 123 ...... .......... August

... 1026.5 1035 1032.25 3.04 3.78 5.03 379 ...... .......... September

....... 
2.92 

Octobe

.1026.571 

103151 

1034.5 

3.66 

à-67 

259

........... 103233 1034-03 1036 3.233 3.594 4 4 230 2 ... ...... Noývember

....... J.3..g 103353 1035.2 2.67 3ý, 64 4.5 307 ... ........ December.

1030.29 1032-45 1033-76 2 15 -23' 2412 13

.......... .75 3.68

DR. LESPERANCE,
L.-J, DEMERS, M. D. C. V.,

Inspecteurs du lait.-Milk inspertors.

DR. J.-J. McCARREY.

ce de l'inspection du lait.-Milk Inspection, Compa

,ýYnUeau comparatif du servi rative 'Éabfe.

ANNÉES- -YEARS

1892 1893 1894 1895 1896 1397 1898 1899 Igoo 1901 Ig 2 igo3

tillons 
Number of sampieà.1

pnrIeg in, 500 2215 95o 1119 477 3373 3894 3450 2412 examined. 0',

.... 1178 1135 1 ý1370
enne an, 

Proportion of bùtter,,

'P«CeUtage 
fat Per cent.

2.75 .75 3.2 2-75ý 2.75 2.87 3.37 3.75 4.20 3.76 3.868 3.6S nual meau.

ail- 
eau annual deusity

........ 1030.8 1030. 8 io3o. 6 io3o. o 1034.8 1035.1 1037, 2 f031-2 1031,4 1033 9ýý 1032-45

a 
Famples

ý1Ri1t tLne 
1 having

pludre de 
density lelss thà

...... 98 99 94 51 185 33 142 27 136 98 125 35 1029,

atit une 
Samples having

élevée 
dens

86 ý36 854 173 124 175 150 46 than ity g"ea,ýrý--;,ý
172 21 362 285 5 -33.

inoins 
iSam, le, ],«,ig M,

£=t de i 1 than 2.50 cenL

72 103 46 16 79 275 127 34 56 25 15 3 ý of butt., rr

DR. A. LESPERANCE
L. J. DeXFPs, M. D. C. V,

Inspecteurs du lait.-Mijk Inspeclors. 41îý
DR. J.-J. McCARREY,

ImÉe.*uren chefdes Alimentç.-ChiefFool inedor
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Bapport de W. J.-A. Catelller, Assit-inopeeteur. Report of mir. J. A. catellier, Amt- 1139

-Nombre de jours à l'inspection du lait . . . . . . iig Number of days inspecting milk . . . . . . . .

Nombre de jours à d'autres fonctions . . . . . . . 161 Number of days at other work
Nombre de visites spéciales 1577 Number of special visits . . .......... «
Nombre d'inspections de laiteries Number of dairies inspected .............
Nombre d«inspections de vaches laitières 182 Number of milch cows inspected ... .. . .
Nombre d'inspections d'étables 131 Number of stables inspected . . . .. . . .. ..
Nombre de boulangeries inspectées . . . . . . . 196 Number of bakeries inspected
Nombre d'épiceries inspectées, 12 Number of groceries inspected . . . . . . . . ..
Nombre de cours inspectées 196 Number of yards inspected
Noifibre d'inspections de glace à Verdun 4o Number of ice inspections at Verdun

de de de sur le canal Lachine 4 ce e4 on Lachine Canal
le à la Dominion Ice de et et at Dominion Bridgé

Co. Maisonneuve. 4 Co. Maissonneuve
le de de à Saint-Ilenri. 8 at St. Henry

de et à Longueuil. . . 8 at Longueuil
d4 et au Sault-au-Récollet. i at Sault-au-Récollet- «

1ý le dé' de à la Tortue 17 di le de at La Tortue
sur les quais . . . 12 te do on the wharves

di. il de à Saint-Lambert. 6 at St Lambert

Total io6 Total . . .

Nombre d'inspections de magasins de fruits. . . . 703 Number of inspections of fruit shops . . . . ..

Nombre d'inspections de crème à la glace 164 Number of inspections of ice cream . . . . . .
confisqués 270 IbS. eruit confisca.ted . . . . . . . . . . . . . ..

Dr. J.-J. McCARREY. Dr. J. McC

sapport de l'inspecteur des boulangeries, L.-e. Robert.-Report of die inspector of bakerit

%
U t 0

tÈ -r Z> I VMve e Ë Il8É,
q

Z

î ýZ 
a oe
e ,

à
re

de
K. Zn,

&Z Z.

', 1 a -M 0 à
î,

Jý ae 11 5 e d- -ý-
to v M - %ý5 ýz

z gir, . Z A Z à 988, Z
Z Z I Z z Z 1 Z Z z 1

56 16 6 131 .4 3 4

23 6 5 24 7 9 1 238 0, 2 13 1 1 2 we fi'

1 67 1 0 2 2 2 *Mf. %50
juillet --'-IUIY-. 36 13 7 2 0 0 3 tes de14 5 1 0 85 1 2 20 6 iôa-v&AoÛt -Auguet. 45 7 9 bote 1

..... 48 8 8 12 3 1 0 105 3 1 5 2 0

2 4 0 121 1 1 3 0 7........ 54 6 2 2
4 4 "CI' 0 0 2 iecté"
621 2 6 1 118 -1 0 6 0 0 0 W

rw
47 71 16 12 6 24 21

4 3 992 71 13



va de etntu privés de bo~uchers Inspection butc1hers' »ieet and privatt 8tals, by tIns-.

'Isecer Art. Hamail de la pector Art. Haal, of the

divisioni Ouest. Western division.

VI u de oucers pr~ivés et dle marchés visité i NumIer of huteliers' private stalls and stalls located lnth

eti Pectés 11•i55. niwarkets, visitedi and inspeted iio57.

CONFISCATIONS.

DIVERS Months

-. -. 0- r

80 ~ ~ ~ lbbs4 o Ibs.o Ib 45 lb ý7S lb 9rognons Kidneys .. ....... ...aur

30 ~ ~ 4% 5 ... ...... 0 85~ 1~ to gnou5s-Kilieys .... ..... .. eaa

84-0 7445 8 quees, io jambons-tilB, iams ........... a

1_320 ..... 10 ......... 1 40 b la e b udin--ho 's puding. ...... .. 1

'34,5~ 41 ... 10 ... ...... ... 4tb l dn h gsp d ig..... .... A g s
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Inspection des viandes au Montreal Stock Yard Inspection des viandes'pa'r l'inspectet%
Abattoir, par l'inspecteur B. McShane. st.de l'Abattoir de PE

Inspection of meat at the Montreal Stock Yard
Abattoir, by Inspector B. MeShane. Inspection of, meat at the Ea",steru

ANIMAUX coNFisQuÉs.-ANiMALS CONFISCATICI). Inspector A. Bayard.

AiçimAux ABATýrUS.-ýINIMALS SLAVO

Mois.

> Mois.
Monih. > Co 0 >

Months

Lbs. janvier-january. 4,348 753 st
J anvier-jannary. .... 6 39 0 6 16 50 Février-reb.. .... 2621 19?4 ioÈ,
Février-February.... 0 42 0 7 12 205 Mars-March ..... 3o63 5369 «
Mars--March ........ 0 24 0 0 13 97 Avril-April ...... 2 ez.,
Avril-April ..... 0 22 0 13 8 7 35i 12238 ý7e,1 1 Mai-MaY ........ 3946 913346 6443'

15 juinXai-May ...... .... 1 19 2 8 11 -june.. . ..... 3956 6575
juin june ........... 2 39 1 4 275 juillet-july 41,6 4383 8&.)4
juillet-jtily ......... 4 6 ig 90 Août-August .... 4686 1761
Août-August ......... 6 Is 1 Io 165 -- sept. 5311 1149sept. .......
Septembi'e----Sept ..... J 3 1 10 3 10 160 Oct;-Oct ......... 1822
Ôýtobre-october .... 7 6 5 1 17 385 Nov.-Nov. 59o8 si 27:e,1595
Névembre - Nov ...... 10 4 3 2 13 40 Dée. - Dec..*. 4637 74 6491-
Décembre-Dec ...... 13 5 7 3 16 170 -

Total. . ..... 51743 47437
Total .......... 5 

341S:
2 243 36 54 170 1793

DiEt. McCARREY. Dpt. J A

Inspection des Viandes par l'inspecteur A. Bayard, Résumé des Maladies ContagieuseS, pu

Abattoir de l'Est.

Résumé of Contagious Diseasct by

Inspection of Meat at the Eastern Abattoir CAS x-r DÉcÈs. - CASUSAND
Inspecto r A. Bayard.-

CONYISCATIONS. - ANImALS CoNieiscATXD. >

QiLTA-RTIERS. 0

0 WARDS.

MOIS.
Ste-Anne-St. 53 23 48

MONTHS. St-joeýeph-St. joseph's«. Is 26 43, 21 t
à C 221 St.Anilré-St Andrew's. 17 14 22 1 16 -3

.............. 18 16 28
........ 3 . ...... 3 ...... 40 72511)3. St-Denis ................ 20 4 2 9. S6 4

Fév. - eb ......... 1 7 3 ....... 29 747 " St-Gabriel-St. Gabriel's 30 39
Mar.... . - ......... 2 55 1 ..... 27 632 " LaPontaine ...... ...... 17 10 21

Avril Apnl ...... ...... 190 3 1 52' 835 Sta-jacques-St James.. 6 8 1 14. 51
.. ...... 4 47 1 ...... 37 840 &-Jean-Baptiste. 21 ýl 23

juin June - ...... 11 4 4 1 68 86o Duvernay ............... 14 9
e , 61 31..... .... 4, 2 1 ...... 53 305 .......... 49 33 58 2 j

........ 1 ...... 3,3 300 St-Lau=t--$t Lawren 45 27
sept, ..... . ...... 1 2 - 47 535 Papineau ............... 24 18 29 35 S,

................ 2 ...... 5 ...... 250 Ste-Marie-St. MM'a. 9 is

............. ...... 4 2- 41 310 Hochelaga .............. 9 2 9
...... . ...... 14 4 69 4so Centre .............. 3 ...

-Fast 13
Est .... .......... 7
Ouest-West ........... .... 1 2

28 10 -10 54

107 ý305 6789 Ibo. 359 5,3 4

Touf,ý viande confisquée a été détruite par ordre du Bureau Comprenant aussi les rubriques
diphtérique

AI! iueM emfiomted has been destibyed by order of the cýompriàjng alw: à$ croup and

Da. J.-J. McCARRRY.

_41 'à
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M aladies Co ntag ieuses, par mois, Résumé of Contagious Diseases, by montlis.

-CAS nT j)ÉCÈS.ý-CAS1jS AND DI£ATIIS.'

.. Diphllrieprýrjý», atis-
les tu
Ouï,,, eCriquesCroup

dipht ritique.' Menths'
ip eria A 91

Di hth
uciuding also <

"Croup" and
et nheritic tJO 0

Dipb u > > 64
MCroup

24 16 40 46 14 16 ......... 156 ..... ..... january

15, .......... 132 ......... FehihàrY
14 36 5 2 122

21 IS 16 48 .6 14
is '28 102 11 .......... 187 ..... ...... .. ApÈil

........ 171 .......... ... ay -
27 28 26 771 4 9

ýIg 32 39 4 13 ... 1 ...... 136 .......... .... .jufie
30- jiy
17 15. 49 is 9 .......... 106 ......

24 12 66 7 .......... 121 . ...... Augvït
.4 .......... 168 .... .. September,

43 16 104 100 october
36 29. 26 6 X .......... er
59 37 M 7 9 16 163 ...... . Noiveiiib

45 33 48 3 10 14 1.. 1. . .... 153 ...... .... Deceiiiblîr

127 2 1715
.359 26o 503 410 54

ý,X

4e MaladieS.COnlýagieuses, d'après 'Table of 'Contagious diseases, according to ages.

lés âgés.
CAS ILr AID Dltk'rHS.

12
>

0Il 0,

C, g .2 .3 ýo k,

> 0 a-

6 ...... Diphtherltii ýý117 rla lit62 112 55 sema
2. 87 M 41 13 4 .... eftr 4ý

503 Ty dî
143 201 76 339 3s 6 8 2 ..... ...... ....... 410 ...... ....

1 32 54 ...........6 21 75 130- 3
22 17 7, 2 ..... ...... ......5 127 ............ S=IIPPZ

4 2f - 17 ig 45 9 6 ...... ... . ...... 2 .... ......... L-ý y
......... ...... ....... r ....... ...... ......

7
301 41

30935 476 42ý> 3, L

5
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Résumé des Maladies Contagieuses, par nationalités.-Cas et décès.
Résumé of Contagious Disea-es, by natiotialitie.-.-Cas,.ýs and deaths.

îr
c N tî1ý ci -rota'.

91.

................. 126 58 190 i89 ZQ 107 ........ 6wAnglais ........... HO 112 180 .128 16 13 ..... 559 ..........
... ... ........ 68 44 70 49 2 6 239........... ...... Io ig 18 15 ... 62 ........p ifs .................. 33 9 8718 15 2 ........ ......... ..........
....... ....... T 2 103 2 ........

........ .. . .... .... ........ 2 3 .......
...... ....... 7 3 6 ........ ... « .... 17 ............... .1 2 7 2 2 ........ 1 ....... 14....... ........ .... .... .... 3 ........ ...... ...... 4 ..... ...
.... ...... ...... ......... 1 ........ .. .... ........ 2 .. _ ý . . . t.% ý.-

.......... - . ...... .... .... .... ... .... ....... 2 ...... .
.............. ....... ........ 2 ....... ........ ........ ........ . 2

2 1 ... .... . ........ ....... 3................... ........ 3 ....... .. .... ........ ........ 3............. .. ........ ..... ....... .... ....... ....... ... ..
3'Grecs ........ .... ...

............ ..
............ ... ........

..... . ........1ý> e:ranýab .................. ..... ....... 2 .. ........ ... 2

............ 35 9 260 503 410 54 127 '2 1#715
... .... ...

Nombre de maisons infec" par lés maladies, Contagieuses, et léur contàgiosité, dans 1%ýftîè'.
Number of houses i fected b couf 'xxiedisea-çeo andAhtir contagi ess îe the-1àý*1A.,,

.5 6 TOUL

73 31. -4 M9

ý3 ..... .....
....... 171 28 7

58 ......... .2. îj.

180 33 410

4-

7ý 147

Il S,

aum 0,et
.aùd C
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Rapport de l'Agent Dés*,nfectelii. Work performed by the Disinfector.

Maisons. Houses.

cýlu

>

zl av 0 !7ý MON'rH

75 .... 6o 9 13 .... january
6o 1 10 10 ..... .... February,21 51 3 4

22 50 1 ..... 51 .......... 4 ý26 ...... « M arch

26 ........ 10 18 ...... April
6o 3 1 72 1 16 32 ......... .... May

........ 72 3 .... ... 63 2 32

32 1 63 ........ : juùe

16 .... 44 1 1 49 ........ 35 july

ig 1 46 ........... .......... 67* .......... -26 6 ............ A ujZust

42 2 2 go ... 21 30 .......... ;eýféu1bér
59 3 10
6o 6 1 37 14 ober

50 . ........ 104 6 1 43 .......... 4 ......... Noveiiib ' èr

44 ........ 68 ý5 4 59 1 14 il Détember

4 747 31 16 714 6 1 ..169 227

DésÎnfeétéès, par mois. - Number of Hou8es Disinfected,: by moiiths.

'fOTAL..

MONTHà.
P4 >

23 ig, 7ý . ..... ......16 2 55 . .... ...
13 3 50. ýé.

22 13 5, .1
18 24 ........ 13 .ý6

12 .... ..... ý79 .....
18 :13 1 10 ....... ut

17ý 2 ......... 59

16 17 7 ....... ... 45 .....
3

20 r2 2 46 .......
6 ....... 62

...... 61
33 13. . ....... 3

3.1 72
3

;30 22$ 7 . 123-- 764

rubriq>iies Cr<>up" et ci Crollp ajphtýrjtfque.".
CrDýLp'>e *11 . ýý oe, '

and D1.ý1'
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Défectuosités co"nstatées clans les maisons infeètées par les maladies contagi es

Defects found in houses infected by Contagious diseases.

cg
>:Y_ jqb31903 Î!

Q» ci P. CL
0> >

Drains en, bois, grès ou fer dé-
ffttucux . ................ 9 4 14 9 ...... 1 ...... 37

;.2è , talus défectueux,. troués on ge- drains.
lés .... - 2 ..... ... ...... .. . ... 2. Drains frfflIt

-3. Dr M avec 'fuite dans la cave
;ou mauvais raccords avec le 

îýtuyau de chûte ... ...... ...... 7 1 8 4 1 21 Draiýus leakint
D ainq OnVerta à leur raccord 3

connected Wl
avec le t1xyau de renvoi .... .... 6 1 6 10 1 1 ..... 25 4. Drains ope" at
jofgts de tuyaux de cýûte défec- waste pi pe. -
t"wu:g .............. ..... « ... 4 1 8 2 ...... 2 ... . . 17 5. Jointe of ep
T"ýaux de chùte ne passant Pas
à tm vers le toit.. .............. ..... 2 ...... ...... .... . ...... 2 6. Soil pip se tiot

7.a-'rûyaux de renvoi défectueux, roof.
çaisséoi coulant où aoneFiphon.'., 6 9 7 3 3 3 ...... ;-, 31 7., Waste,.lpiPes

-.1ruyaux de renvoî deau .x ména- out tra
en cofinexion avec le si- a 3 1 ...... ...... 7 S. Wagtepi

Phon-du cabinet &aisance ...... ter-el ý t t,
'Siphons iendusemoPiévier... 6 9 ...... 2 35 qý. Tra u
'Èiccard du tuyau de chùte avec
tes cabinets d'aâance est disjoint . ..... 1 4 3 ...... ...... fliscon-joint discon

11. Cabinets d aisance sales, gelée, ou of soil Pipe ýwith
......... Ir 7 19 Io ...... so ii, Water

;'Sýphý6jj dés Ca'bilja$d'ai-cance. ou.- 3 defe
'vq$ýt ,g ventilation , ... .... 13 1 1 13 5 1 .... ...... 33 12. Trap.a dai- tilAge, ème de cabinet ivithýut v tIl

...... 1. 3 ...... 7 13i' Old $Y C f ,
ý4,1« chûîè d'éon dés cabinets d'ai- fectiwguce est inatiffiiante ou coule..,. 2 ......A 4 4 1 ...... . 14- The 'flush,,,Of

Ls.'touinexiôti du-tuyau! d'évent sufficient «
*vec ý1à cébingta d'aisence, est 15. .rue Coli iô
.." vefte ouditl*oint& ... - ........ ...... 1 ...... ...... ... ... ....... 6 Iwithva ef,,$ÔO

J4 1e bol dix layabout.brlà& coule
2. ..... ...... 4 10

C'tttm ............... 1 ...... 3 ....... ...... 1 5 17, DeftýFtiYe.
Maisdu a sales, humides ou man -

% yaiieu odeurs. ....... 8 ....... 6 ..... ...... 18. Hanses dhty,3 ...... . 17
.9ý'Caves ialeç, humides où eau st, -

6 17 19, celiffl, 4îd
Io. Cours saled-au canal d'égout obe. woter...

2 ....... 20 'Varda d.wy".
pleiheë -*Iü k»këtà*«ùt'*e'$,' cm

-0ýuièatf0à eec le canal d'ël
2- 1 .11 Privies

pleine#, i M sans with th.
=mmuincation aiec:le.emai d'é-

out 3
flaiîocg V»C"te#7, Xe Perm _t tiected with

l'examen l14reùýe ou
àfoaeànt 

23.
'Aucun moyen Wat, 13 a 1 .51 lia

.............
sans: ýWà44 applftllt& 2,5 t 179 68 .997 30 71, 1198 24 ami3 72

347 2a 1600
et qj di Jejjtjýjý

'qC0ýppft=nt les rtfWqnd Cràop ro p
*Sp and

_4e



-eMtJNICIPALÊ DÈ MONU9AL 1711É MUNICIPAL dAtEttÉ OF MONtkÉA:L

E.NE ET DES @TAI IS- MVGIB.VE A-ND STATISTICS COMBILTE

de l'assemblée du 28 octobre Report of Meeting, h-eld ilie 28th of October. î.. ,

MM. les échevins Dagenais, président,
Marchand et Hébert. Pres-nt' Ald. Dagenais, chairman, Nelson, Couture, Mar-

PPort de l'inspecteur en chef des aliments chaud and Hébert.

le président, le médecin officier de santé, 
>ý

nnier, représen -Subrnitted reuort from the Chief Food Inspector,, stating

-Ville et le docteur Bo tant

gièrie de la Province, ainsi que ledit inspec- that thé chairman, the Médical Health Officer, the Sanitary

es aliments ont fait l'inspection de la baie -Engineer and Dr. BGnnier, representing the Provinciaf

rtant particulièrement leur attention sur Board of Hcalth, together with the said Chief Food Inspec-

lis cette baie, des eaux d'égout depuis les tor, had inspected the bay of Verdun, paying spécial atten- ...1,

to the draiinage into the bay from the Molitreal Watei

Ontreal Water and Power Company" jus- t'on 
el

,Verdun; et après avoir mûrement étudié and Power plant as far as thé Verdun Asylum; and, after 3,

il$ ont décidé de défendre que l'on prenne serious considération bad decided to prohibit the cuttini-

'deçà d'une ligne partant du débouché de of ice within the boundary of the oütlet of the aqueduct

te rivièr (river St. Pierre) Price's Island, and the point which ex- ý1
Saint et allant, en pas tends into the river above the tannery and dye works.

JUS né dans le fleuve
*iCt ýqu'à un point don

ânerie et des teintureries. Resoived: 'rhat the sanitary engincer prépare a plan

î7ingéliieur sanitairý prépare un plan indi-
deçà de laquelle showing the -line. within which ice shall not bc cut in said

il est défendu de couper bay.
s ladite baie.
extrait du procès-verbal dýune assembléià -Subrnitted an extract from the minutes of a méetingý

dé la Voirie, tenue le 13 du courant, de- f th, R,,d Committee, held on the 13th. instant, requesting

Ot4ts, clôtures et tous bâtiments érigés sur le thé rernoval of any fences or outbuilding on the e0'unds

l'des variolés, sur. la ligne de la rue Mo- of the srnallpox hospital in line with Moreau street, as the

Qlis,ý vu que le public demande instamment Road Committee is being urged by the public to open die

scit Ouverte jusqu'aux limites nord de laý said street to the northern lirnits of the City. -î<
'd chairman and the Médical Hcalth

e resi ent et le médecin OfÉcier de Resolved: That the

faire rapport sur cette question à le Officer bc requested to report upon this question et next

t' èt d'annexer à leur rapport -un plan du. ireeting, and subinit plan of the hospital grounds through'

.FA, ifidiquaýt I& ligncý que doit suivre la rue which the line of extension of the said street should run,

e d'ouvrir.
$ chefs des différentes. divisions du Dé- Resolved: That the chiefs ci the several divisions of thë

àc reçoivent instruction de ne comrnuni- Health Departmý.nt bc instructed that tbey must not &ive

contenu d'aucun rappe qu'il out the contents of any official reports, until they areedol>t-:

t cette Commission. ed by this Comrnittec.

de. l'inspecteur ený chef des aliments -,Subýrnitted report from the Chief Food lnspector,ýstal*g:.,

3sitant-insýecteur M. Catellier, a refusé that the assistant-inspector of his department Mr. t

contenant les bouteilles pour échantillone, had declined to carry the case' containing - tile bùtt1e8ý etc., -

1Yges qui doivent.étre faites par la coin- for the analyses to bc made by thé spécial commission ap-

nommée dans le but de faire rapport sur pointed to report upon- the quality of the city Water siippl

de. là Ville, donnant comme raison de allegilig teat lie was suffering from an attack of rhe=iA-

d'une attaque de ýrhumatiýme et tisin and that the case was a heavy one, After heariiii Dt-â

't',trop, lourde. McCarrey, M. Catellier and Dr. Jý E. Laberge on the inattet

tendu lé docteur ',ýIcCairrey' M, -Catellier et and after discussion, on motion of Ald. Marchand, it-w

Týaber9e à ce sàj et, et . après discussion, à Resoived: That said report bc rev

'ýchev-in Marrtiànd. il est 
eived and that this-cýM..

ittee consider the explanations given by offic r Czýte1liW
-rapport soit 'Commis- e

t reçu; et que cette
101e les c#lîcàtions de l'officier Catellier sont as sufficient to, exonorate him front any blame in the.

'l',exonérer de tout blâme :daris cette affaircý "natter. (the chairman and Ald. Nelson -.disseniin$;.y

et -M. 'Péchçyin Nelson dissidents.) Adjourne.
I. FLYNN,

J.-I. FLYNN,
secrétaire.

SKIOS DES ]FIENA NCES

énýdi* de Vasteebiét dýw 4 novembre Repert of Meeting, Mcf tihe 4th of Novewbe'r,
es, président,

-M M. les échevins Vallièr. 
t4olin i K 

iftté Carter et DeStrres. Prescrit; Ald. Vailières, chairmaný r,

ý s 'de ýMM. D.-H. ,%.ýot, J.-L Le- Carter and DeSerres.

de il t des situations -Submitted Jetters, from Messrs. D. H. Atnyot,

Qýrrnçr Itte letirs detnandi 'ont été enre- faivre and Olipha 1,éger, asking for vositiOn3ý
'es- Resolved. they be irif ed their aW

,ýkUre du .Ïév. M.. Baldw .in réclamant une have'been regigtered.

,pour sa résidence (,r&tôryý.) -Submitted a letter froin the Rev.ý Mr- 1&1dtViâ 1 1.,48wQ#ý
frotn paying taxes on lits rêctory

der u n rapport aux egtimâteurs. to, be exempt .... ..

8ous.comtm"Ilm de 111ôtel 1 de, Ville, Reseived: To ask for a report'frorn the aisemrs.-;
---Submitted, firom the City Hall superintèndehtý tL Iim,çf

reýa retluise<; au 4. " et9býe, 1904- h 4th of November.
ýiT, required, dated t

e ýý à ce rappoyt esolved: To concur ther.
"fté-eorieT, l9état suivant des opéra,îm- a,-Submitteýd, by. the ptreasurer. the following itatemi,ýUt

no- for Week endjng JýoVeJ1ýtýéL,mr la BeMaine finigumt 'le 3 departinentof: transaction3 in his

de tO wit
ý'baffl W: '(au. Ubut de la 'f weckýon- hud-(At beginning 0

iün (y, c=pris les kitérête) 681.4484 Cash in b;tlik4 (Ai bý9ineit19 of week) . . . .
dishursernents .(including interestl. 68% 4,,ý4.84ý-

, =ds Weeffièd, (incliýding- interest) . . . . .
ëng (tâXet etc.) 955,7M97

la mrù1ne) 001leed" ('raxes, etc.)
Ciàh pn band, (Ai end of week) 07' 54kiý',

-la . 1 .
4% "À"

C>sh in, banks-(At end of week)
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-Soumiséi par M. Robb, une lettre de M. Arnoldi de- -Submitted. by Mr. Robb,» a letter fronl
mandant qu'on lui foidmise des livres appelés " Grands livres asking that the. latter bc supplied with boQkeýý

et qu'o e de $i5o.-pour le tra- ledgers-". -and that a surn of $150 bc VIO
ing th night work necessary to prépare sa4 1,

Vail:du soir requis pour la préparation de ces livres. e
Résolu: De sýuscrire. Resoived: To concur.
_,La sous-con-imission des £xpropriations recommande de -Tý4 expropriation 'tsub-commitkee

payer 4oc à chacun des trois commissaires re expropriation $2oo bc paid to each of the three Commission
de la Çýte Saint-Lambert. priation of St. Lambert Hill.

RésoW De deman&r au Conseil de souscrire. Resolved: To ask Council to cuncur.
ýA la demande des avocats de la Ville, il est -At the request of the City Attorneysý it

il 'thâtRésolu.. De réconimander au Conseil de voter un crédit Resoived: To recominend to Coune iz thetký.; $2 ooo -Ur corriger l'erreur .commise en rapport avec $2,000 bc voted for the tifyi,PO purpose of tee',I'txpiepriation de la rue Saint-Pierre au détriment de la mental to the Canada Life Insurance
Çsâada Liie Insurance Co. " the expropriaticri of St 17eter street'-ý»ans lés causes de Cantin etde Gordon, il est itUll' p -In the suits of Cantin and Gordon,

ý1ýý- ý94ùîu.- D'autoriser les avocats de la Ville -à porter la Resolved: To authorize tbe City Attorn,ý3*
èause de Gordon devant la Cotir- Suprême et, la cause de- tGordon case to the Supreme Court, and tbet
Çântin devant le Conseil Privé.

de la the Privy Council.-ésolu: De soumettre à la sousicommission i
CýwëtM Municipale les questions pos .ées .devant le Conseil -Resolved: To submit to the Mun;cs a
pa ipale. mâtée the questions put before the CuUn il

re. li hevin Làrivière au sujet de la Gazette Munic
+-Résolu: De remettre à la semaine prochaine la délibé- çoncerning the Municipal- Gazette.

ratieîn sur le rapport de la sous-commission de la Gazette -Resolved: To postpone until next weeki
touchant le service des abonnement et des an- tion of the report of the Municipal Ga-'Otte

re advertisements in and subscriptiéns to',

--- g"mis un rapport de la Commission de la:,Voirie r .e- -Submitted a report from the Road C, 0111!W
ýQrpV1andgnt d'élargir la rampe de la traverse de Longueuil. gueuil Ferry bc widened.

Rësohé De demander'aux avocats de la Ville comment' la Resolved: 'ro ask the City Attorneys
Ville,,po'urrait éviter les frais d'une expropriation dans cettt avoid the cost of an expropriation in this ilia

-gubmitted a report from the Road CI)
Scuiiii s rapport de la Commission de la Voirie te- niending that a sewer bc constructed in Bouche commandant la -construction d7un égout sur la rue Boucher the end of the present sewer to St. lî?epiýs

,dýpuis le bout de l'égout existant jusqu'à la rue Saint-Denis, about $ý,2k $300 Of which to bc borne bY tfi-"
ýau- ýcoùt approximatif dé $1,284, 'dont $3oo payables par la Resýolved., To concur, provided the rep&rt

Ccmmittee, recommending that Bouch sire1 ý Ë4ow_,De concourir, pourvu que soit adopté le rapport a s a public - street, be adopted, the Share of t

la, Confftiission de ta Voirie recommandant d'inscrire la $3oo to be taken out of the appropH tiQil,
Bijueher cômmt ruepublique, la quote-part de la Cité, Purpose.

à's , avoir $3oo, devant être prise sur le crédit voté à cette fin. Resolved: To ask Messrs. Robb, Arriûldîý2'ý

il et alors whether there can be found in their depi

D't' demander à MM: Robb, Arnoldi et Pçlletier 1 able, te, replace Mr. Pelletier.' ..........
me;iu un ernliloyé 'capable de r Hygi e

s1il,ý a dans leurs départe em- --Submitted à report from the Hygi,
lÉace Mý Pelletier. commeâdiný thât Mr. Beardsell bt 9xati

à0b, à ùn- ràpýort , dé la Comrnissiori d'Hygiène recom- salal;y., Mandalac d'déoraer à, K. Beardseil un mois de salaire. Rejolved: That the -Hygiene Committée be,

Zéedû.. Ùiýietmer.' 1 la.-, CoiÈmi .5s ion, de Hygiène que la, thé Finance Ccmmittee has.no 'money.at,,its M
M, e Mn ri ent- pou r .cette fin.

d %sý, ri ces 'à pas d'arg

bü rapport, de la sous- oom m ission, des I-Zýxpro- -Submitted a .report froin the eýpr0PriaeoÏ
ý,ý tioùs roccnnnandant -de payer les comptes -des commis- »tee; recommending'that the accounts of -the'

'es, ëi rt avec l'expropriation de la Côte Saint-Iarn- in connection with the' eièýrcpria 1o6,'of $tý

savoir: be paid, to wit -

. . . . . . . . .. Z. Resther
H. Kenùedy200 Masson

Masson 200

concur.
R" .ý, bé, sousçrire > à ce rappoM Resolved: Tô

-Upon the advîce of the City Attomçyç,. itý,
des. ..avoçgts de, la Vil!e, il est Resolved: 'To pýy the j udément rende*d

De
rejýJugement rendu co#tre ta Ville en in favor. of Mrý, Max bl aTmu.

de Mait. aY, S'élevant à $10w3S.de dM=ages damagés, and $89.3a ng réporu,
-Submieted the. fdlowi irts,

les rapports suiýapts reconîmandant la vpaËruc- construction of sewm-
'd

(.1 In ': Davidsoi, Street, f ro,ý thé en
Riýe IDýavids*n depuis yéxtft'mil',é ýde_ l'égout actuel to FoýsYâé 18

q 1. Sew-er 1 trect, to, cast
la tué' Forgythe 'Coût. $ý par, la. it terestid,the C y ànd% the reinainder by in *S

ùq thé "uth of, Rolland Wne, to, cQe,ý
de ;la Meâe Rolland COÛÈ - $64, ý1e4)bY èe City, and7thè rémainder by inttf

U,ý ville ba1aixý.ý Xr les propriétaires 4i&ýe&îw tIn San 1
Rue 'wguillet, depuis la me A!b;naý pa- ay le by ù1tc propriétori.

er les- propriétaires intéresgése lu Dufférin. Street, ftom Co të street'l
Dufferin, 4ýpu i,3 ý la rue Comte j usqbttk li City ý lirnits, 10e ira,664,'. rY31>fý

Iàe te4"Vl)ie7ÇOÛt: eJ1I64ýMâLb1c ýýw1ýar M 'Ville^ arid thé remý,^
ý-ba4uce par: là propiiétaires â*â&"sésî' <-
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de l'assemblée dli 4 novembre Report of Adjourned Meeting, held the 4th of Noveniber.

(assemblée ajournée)
-Present: Ad. Larivière, chairman, Turner, Gallery, N..

ý4M. - les échevins'. Larivière, prési&i1t, Lapoirue, Ames and Leclaire. J
Lapointe, Arnes et Leclaire.

DELEGATIONS.

devAnt la Commission une délégation des -A delegatiin of cabmen from the stand situated ou' St-

du Poste situé à langle des rues Sainte- Catherine street at the corner of St. Urbain strect, appýared., A

t-Urbaiti et lui représente, par la voix de b,--fore the Comrnitee, and through their spokesman, Mt,

udeau, que les cochers du poste en qries- licrinisdas Trtideaii, explaintýd to the Committec that they

-ptrinettre à M. Lebeuf de se servir, d'ici à cbjec.ed to al-cw Mr. Lebeuf to share in the use of the tele-

e courant, dur téléphone qui se trouve à ph-iie at the saiU stand until.the current term had expired,

permettront cependant de payer sa -pa'rt dý la- but that after the expiration of said terrn they would recý,ive

et de se servir do- i'appareil à 1 ex- his ccntributicn towards the cost of the téléphone and admit
him o the use of Same.

1ý»t un cueber diâmentreconnu par Les au- Mr. Lebeuý duly licensed carter attached to the s aid stand, A
attaché au poste ,sus,-désigné,, se présente aiso came, beiore the Committee and reqyested that he be,

et demande que permission lui admitted to theý use'of the said téléphone without de:ay.
ýa11s délai, de se servir 'du téléphone en ques-

. b .ération i est After mature d--liberation, it was

questi Resoved: That the matter be referred to the City Surve yor'
0iý soit sou11ý1ise, à l'irApecteur de la wih fuil authority.to décide the question at issue.

ést.-conférée de régler le différend.
re d'un immeuble ayant front sur -1vir. Groleati, proýrietor of an immovable front'

ProPriétai 
ing on

rýÛk lýbtrC'-Darni'e qui, a ëte tecemment elar- that porticn of Notre-Dame street recently widened ap-

-devant îa Commission et réclame contre peared befcre the Committee and objected to the naýrüw_'

toir en bois qui a été Posé en face de son ness cf the wooden sidewalk being laid in front of, his pre-
mise-.

répond que ce trottoir est, temporaire et The chairman replitd, that it was'Mý,'rely a tempcraiy side-
péni de largeur, suffis'antë,'sera construit t sidewa'k of suitable w

ýle droit: walk and that a permanen idth would

be constructed later on.
in Ed-' Roy se Présente devan> t la Commis-
Projet d'ouverture et d'élargissemeqt de la -Ex-ald. Ed. Roy came before the Committee respecting

's la rue Carrière jiiýquý'à- 1;aventic Ledrier. the ýýcpcsed opening and widening of Drolet Street, frolii.
la Ville, soumet à ce propos un rapport Carrière sirect to Laurier avenue.

«,,ibliSýsentýque la valeur du terrain ne peut
-le> requiert la charte, attendu qu'une The City Surveyor submitte'd "a report and plan diý41ing,ý

with thý matter and stating that the 'Value of the Iandrouid,,
le dudit terrain ne. SemWe Pas avoir été . manner specified in the charter

i.iot,.be ascertained in the

Megre la in view of the fact that a large portion of the said land doe-
questiýn aux avocats de la Ville lict appear to have been assessed.

4,1ýT 'leur 6pinion sur l'é-Wuation dudit
Res01ved:ý That the mlatter be referred to, the City, AttQrý. ýY

? 7

l'échevin Robillaià, président de la neys for theïr opinion arient thé valuation of the said laýýÈ

]ýÎTýÉ et Traverses, est ise en tonsidé- -Ald , Robillard,.ýchairrnan of the Pàrks and Ferr , ic s -Com-;

' de Permettre à la "W ntreal - Light, mâtée being present, the question of allowing the Mo;il.>reai
poser une conduite au-dessous du Light, 1-Jeat-& Power Company tO laY a Pipè undr the-flag,

Pierre du cÔté 1W du square Victoria, side of Victoria square, býýejrýý
stctie sidewalk on the east

ig, et -,aSaint-jacques ; et il est jugé opportun Cra-»g and St, James strects, was considered ard. W w 1 al S, .

,'ýào.us- le trottoir -en question, atteridu dte-med advisable W lay the pipe under thé said sidewa1k'gq,ý.

the flags cetild be more casily replaced than theVýme.4)ourront se remplacer plus facilement
nouvellement' posés. 

Yý.
ted granite block pavement.

l'inSpeèteLtir de W Ville est, autorisé à 'l'
la emmissiow dés Paré$ e es et After délibération -the City, Surveyor was authorizý

lue :eMt posée une çondùité.ati-desýous du 'appear liefore the Parks and Ferries Càmraittée, and

rnendthat the :pipebe laid und-er the sidéwalk in" qu S ioti.

pÊY1,ÉJ0.ý,s. ETC.

ti0nýàfe des Chafpentiers, menuisiers --et 'charpentiers, 4
_--ýFroni -TUnion, Nationale des

if adoptée la journée de huit heures. 
inenuiger.a.., ý,1

a1ýd calfats," praying ýhat a nine hour day be adoptýd. J,

que 1z 
J

t ini.. ladite Union question
cons.idération 1pTsqqeý les aédits kes,0îvýd: 'rhat the said union be informed that thé: #Xàtie.

will 1 dcration when the rappro -1 --,
Tece.ye Serioug consi

art being discussed..,
LIýaùd Co,, o retiratit ion 9fffýe' le

Frôin the St. DiAis Land, Co.', w thdrawinsr tlýWiýr oÈý.

'ýctëur dé' W Ville avec prière dé faire cede Cowft'ý Street.
ne ûý%eMbléjý Referred to City Surveyor for '-report, for né14 tàeelb-tgÉ,.-.

e dë la Street Railway Frorn Mýntreal Street Ry. Cq, tating t key. 'liavé-

ru renibvèd the rn.àteriài
en- attendant que soit' arreéç une, rendin,_ a is ýéachcd to tlîe., ticr1..,-Qfýu4ý

ëirr-Ùlati(m 1 trainwaye, sur 1aý&të liné cii, saidi Street.
Resokéd: ý'That, Isaid letterbe fylédi,

ettre soit. dép»-ée. au:è Co, sfuting. tw t)1e-ý.wDý11,
_4rroýn. the Montreal Street Ry.

e de' la 1' Montreal Street Railwiý CO."' ý4
on St, Catherine Street- is beimg, carried on, with »é jýÊ10st,

X'Ùe la rue Saintè-Catherine ý9e; ebur-., di 14Mct
dib he, Superintendent, ôf'ýthe -Watêý-.Wçýk4,"
ý,«e déclàr"t 4u, faute de that owinz to lack, of -f tinds the sérVîd bë- e

Service e ..Tle plaSd' in order wheire perman nt sidévWki aré tý bèPeuecnt çtre placièi>tn,6
pernafflents doivent .êtie cmistrisâs. st

Il If 1 . ;ý . red, tv Finance C&nmittet.,
iÏsion du ýri= crsý - . - 1 Refer

que $6ittffâcbe 11: .Proprl.eio-rs prayin that't
gattd liné -àf Cardinal àtýéef,' b, Qýqtký 'l ýï

ï'. and ti1f«ý4 Ètrèetý bc ei



'GA±9tý£ UtJkiCiPALIZ bË ]àÔNý'"Àlý 17ËÉ-:Mlr-l 9ËL

à l'inspecteur de la Ville pour en avoir. un rap- Referred te City Surveyor for report 30
plan. F om Mr. Ernestlélanger, assiýýtantoe

-M. 1ýrnest Bélaüper, assistant :inspecteur de la Ville, s ,
demande quelui soient accordées en même temps ses vacan- plying for last year's and this yeai tý, Su
ces de l'année, dernière et celles de cette année- Referred te the chairman and the Ci

Renvoyée à M» le président et à linspecteur de la Ville. -From the Sister Superior of tht
-De la Rév. SSur Supérieure de l'Hôtel-Dieu demandant ing that Pine avenue, from Mance strgMt to.

,:,,.,que soient réparées l'avenue des Pins- depuis la rue Mance and St. Urbain street, frein Pine avenue
jusýu'à la rue Saint-Urbain, ainsi que la rue Saint-Urbain, of the said institution, be repaired.-à la procure de ladite insti-depuis Favénue des Pins jusqu' Resoived: That the Rev: Sister Superior jXýý

thîs department will do ail that the availabIe'
'Résolu Que la Rév. SSur Supérieure soit informée que

ce'départeinent fera tout ce que lui permettront fonds mit, te improve the said streets.

sa disposition pour améliorer les rues en quâýstion. -From Mr. P. Leciaire, asking that 'the
-De M. T. lxclaire demandant que lui soit remboursé, with his tender for the sewer frorn Riyviè"

fé;tnonfýnt du-dépôt qu'il a fait relativement à l'égout depuis towards the sewagé farm bc refurided, aý
-là Ri ýèr s Je' hatnp retained is in excess of said deposif.

vi e des Prairies ver c d'épandage, vu que
-ledit "dépôt est excédé par les pourcentages retenus. Referred te City Surveyor.for -report. 7

Rétivoyée à Finspecteur de la Ville pour en avoir un rap-
-At the request of the Montreal Street

deman'de de la, l'Montréal Street Ry. Co. "t il est Resolved: That a report be made te C09P
Î0Àeý111a. Que soit présenté au Conseil un rapport re- ing that permission be granted to the

-commandant qu'il soit Permis à ladite compagnie d'émblir Co., te establish à Il Y " on Notre-Dqme. str'

iine,ý*oie en "Y" rueý Notre;.Damel angW de la rue Joliette, of Joliette street, as shuwn on the
tel «indiqué au plan soumis, à condition que -ladite -coin- dition that the said Y " bc paved
pagnie fasse de lailite Noie en " Y ", avec des blocs de granit, 'the said company, and furthermo're that tIieý
et - qWen outre 'ladite voie en "Y " soit enlevée par ladite removed by the said company at its own
compagnie, à ses frais, lorsque la Ville le jugera à propos. the"Citv ma)r deeni it advisable te corder 451l'ï

REPORTS.

'Résolu: De présenter au Conseil un rapport recomnian- Resolved ý 'f hat à report lie maàc to
éîrn. que 'soit opéré le virement des montants' suivants de Ing that & follewing amourits be variedý'ý,

'-«'teffitoirs permanents mentioned permanent, sidewalks:

RÙe 'RaAel, côté nord, Labelle jusqu'au par .c Là- Rachel street, north aide, Labelle to, Park.'PiDetaine; du côté sud, depuis la rue Berri, taine; south aide, f rom Berri te St
'jusqu*à la rue Sgint-Hubert, et la tue Saint- strcet and St. Christophe street te,:',.Çbýistcllhe jusquà la ruelle qui' se trouve à . 1

of Mentana street
I*,otiest de la rué Mentana $120-0Q

de- IlHôtel de Ville, 'du côté oue t, depuis City Hall avenue,_ west aide, irow

I avenueý,des Pins jusqu'à la rue Roy 48.oa te Roy street
Sue -Drolet, des deux côtés, 'de l'avenue- Duluth Drojet street, both sides; f roni Duluth ';a:.

jusqu'à la tue Rachel Rachel streict
ne Drolet, du côté oüest, la rue Marie-Anne Drolet street, west-sidé, Mary -Ann strece t*,vsqu'à Pavenue Mont-Royal, et du côté est, Royal avenue, and , east aide,, f t6iù

'dépuis -W rué RU41 jusqu'à Iavýeque Mâritý.' street to Mo t-ýRoYaI avenue

$378-00

,';ýt cVemployer.cee, montiiits à parfaite les trottoirs permanents and aeliçd te complété the

Sanguinét. strè(ýýeait $ide, from SL lé
pt- Sanguinet, du côté est, depuis l'église church to Amn Street

1enýBaptiste juisqu'à la rue Marié-A4ne $143-00 Mount-Royal, avenue,, from Bùyer gfrcL
-Mont-R.(5yàt' depuis 6 rue Boyer, jusqu% tana 3treK"là, ruc Mentana 

235-OD

$37&G10
-Chi: thé report Pf. ibè City SurveYDe,

ut de Il' pectew de Ji villel 'È est
Resoived That a report be ýniadë te

Rààlu-ý c préunter. au Conseil un ra rt -1 1 ppo recomnma- that 4kzý=.oo be varied ýf r= theUâM 4er, er le virernent d'une oomme de.e ' 44:crédit ingpour 'netwyage, 1 de ý rues non- 1000 fol cleaning'. utipavèd streüs el i. epavées, " crêitzà-direý ýèî as
ffécýê9 à chacune 'des divisk:n Est et .() Division, each $1.00o.90. and -app

Jrýr swee2ing, inavéd streets iri the te-"ecutployer ladite sonýulle comme.. $1 pour e
ri(tek pavéésde la division Eât, et ur ba1âYýr. $Iow.ôq for &wecpingý1peved s

pavces de 14 ýdiýisiQn CiùeiC -on the report of the. ciîý Su

-kýN, De préoeftter eu Côtiseil -,un raWrt Resolved: 'rhaf a report bé nigde- te
cro * 'that $,3ýo.oq beý yaffl from the eyall#Peter le virîmhérit de là ioinm-e dé $j5om delâ W Mg 1 griiiien lor ', to marie

ý,e é du ciédit ýdi nîýIe ' Il 'ferti a tc] . 1 1 per
Zisr pour .1 té ... ons, aux trotéizq PP - ere

employe'r au <Pavage de l'entrée- ppliéd td emk the entmnce. to the
Youvele and moye back the eprbstclk C25eme de mpiets deý la' place YOWI ý et,

kt' b(*duTê r Pierre Vi&è-ivii ladite enti-ýÈt"ý';po4r Mt , MnS- rit

ir
.,;.-Sovjes un rapport de rlàg*àeùt de ý la Vini art -- $àbmitted aie City surve

,'ýÏeâýýs9trnent de, la ligne déi jioteàux: de li intý.emlltIt. *truýÏ;ng of the pole lini on, t. Automme
kw, le'la rue ýCrait jusqu'Ï la: rue des' 1@nspý rEL Street, -tcy:,InspStor sttéét,,

inîm délibérmion. il. est
Aite mâture délil«M109, it was

Que 1 -teur, de la ViIlê:ý's* àùtôfité'â ali-,
jwteàux-Qui se ýrouvent ut' la nôuvelle ligde de la. Éeokmd: 'Mat thé dity .9itffl,.Yor be
-Antoine. et ami de déplacer les poteaüjî de 1â move the polee to tlié néWý Éhe 0' 'r',t,

la ýýrïe-DaMc, depuis, la rue ?zon- th-- said firnits and aào tç, rmolvt't)l,--
iuýs, e 'a Ville, et que le coùt de cet< on X«m-Da*e stréet fr= Prog

t twré ý au crédit âticcté av- dc'*Iacemïtiâ -de Ch ' Ihnite, tud charge the CoSt
priation tor M«Vibg Î6wý-'ý
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PPort de l'inspecteur de la Ville au sujet -Submitted the City Surveyor's report respecting the ap-

des Rév, SSurs de la Congrégation Notre- plication of the Rev. Sisters of the Congrégation de Notre-

Yer le niveau de la rue Sherbrooke,.à partir Dame, to have the level of Sherbrooke raised from. Atwater

'ýýtwater vers l'ouest. avenule westwards.
Présenter au Conseil un rapport recomman- Resolved: That a report be made to Cotincil, recommend-

é1ý'Vé le niveau, de la rue Sherbrooke, à partir ing that the level of Sherbrooke street, from Atwater aven .ue

ýwater, en allant vers l'ouest jusqu'aux limites westwards to the City limils be raised in accordance with

_ýý'1fGrmérne t à la section (plan) approuvée the section approved by the City Surveyor and datedýOctober

rýde la Ville en date dU 29 octobre, 1904. 29tK, i9o4ý
Sition e M. l'échevin Leclaire, il est -On molion of Ald. Leclaire, it was

. sion des Parcs et Traverses soit Resolved: That the Parks and Ferries Comrnittee bc re-
mrnis

Irýe l'établissement d'un patinoir sur la Ferme quested to alluw the establishment of a skating rink on

nt le Prochain hive. Fletcher's Field duririg the corning winté>r.
ý pP0rt du Bi _lt was, cri the report of the Board of 1-lealth >

-ireau d'llygiène, il est
'Présenter au Conseil un rapport recomnian- Resolved: That a ýrcport be made to Couneil, recommend-

Illission de la Voirie soit autorisée à faire that the Road Committee be authorized to have a sewer

egGlIt avenue Taillefer. constructed in Taillefer avenue..
Adjourned,

J.-H. DILLON, J. H. DILLON,

Secrétaire. Secretaràk

DE PARUS AND FERRIMS COMMITIMM
'S PARCS ET TRAVERSES

de l'assemblée du 4 novembre Report of Adjourned Meeting, held the 4th of November.

(assemblée ajournée) Present: Ald. Robillard, chairman, Nelson, Ricard, -La-

MM. les échevins Robillard, président, vallée, Proule and Walsh. 1.v

Lavallée Proulx et Walsh. Resolved: To ask Council for authority to take $36.oo out
demander' au Conseil l'autorisation de pren-

le' crédit voté pour of the ai-ropriation voted for the purchase of a "mechanicài
achat d'une faucheuse mower and to apply this amotint to the ', purchase of supý-

d'appliquer ce montant à " achat de fourni- ý7

plies.

lue une lettre de la "M. L. H. & P. Co. -Stibrnitted and read a letter from the M. L. H. & P. Coý '.e,

Mission de passer un tuyau à gaz à tra- asking to be permitted to lay a gas pipe through Victoria
reet to Craig street.

'Ctorial de la rue des Jurés à la rue Craig. square, frorn J11rOrs st

aussi soumise une lettre d Upon this questioii is' also submitted a létter frorn Mr.

Ville, conseillant à la Commission des K. Barlow, City Surveyor, advising the Parks and Ferries

tre- à la "M. L. H. & P. Co. ' de passer le Cominittee to allow the M. L. H. & P. Co., to pass the

a àu-dessous du trottoir en dalles de pierre, in question under the flagstone sidewalk, from Craig tope

à la rue Saint-Jacques. James street.

"rtrÀtttre à ladite "M. L. H. & P. Co." de Rýsolved: ro allow the said M. L. H. & P. Co., to intro,;

t'lýu à gaz à travers le square. Victoria, de duce a gas pipe across Victoria square, froin Craig street to

la rue Saint-Jacques, à l'endroit qui sem dé St. James street at the place indic ted by Mr. Pinoteau, sti-ý

'l'Interidant des squares, M. A, Pinoteail, qui perintýendlent of squares, who shall also superiretend the

iller les travaux et faire remettre le square work. the said souare to be put in the saine condition as'It

.',état qu'il était auparavant. was before.
-Ald. Leclaire came and asked <,ý

le-èlaire se présente devant la, Commission before the Committee
Permettre l'établissement d'un patinoir sur la that a skating rink be established on Itletch-er's Field neiçt

l'hiver prochain. winter.
e8cer à cette demande, le surintendant du Resoived: To acquiesce in this request, the superintendent

al. -devant désigner l'endroit où ce patinoir of. Mount-Royal park to locate the spot where said rink ie

F.-G. Todd, J.-O. Marchand et L.-R. to be established.
-The plans of Messrs. P. G. Todd, J., 0. Marchand and

1L éonstruction d'un café avec terrasse a
te d'obs L. R, Montbriant, for the construction of à café and terraCé

ervation du pare Mont-Royal, sont
'h'Par la Commissî0iq, at the Mount-Royal park lock-out, havitig been a9min.

'eýn suivant, examined by the Committee,
And a debate arising,

le plan de M. L.-R. Montbriant soit ac- Ald Ricard
cce

crédit de $14,000 soit demandé au Conseit ý,f0ved: That Mr. L. R. Montbriant's plan be a ted

ý-écuti= and that.Council bc asked to vote an appropriation of

1k1ýort proýo to execute that work.

Que le plan de M. F.-G. Todd soit choisi Ald Walsh rnDved in

PrM de voter le crédit nécessaire pour le AmendmMt: That Mr. F, G. Todd's planbe chos-ft ýàn4

n, that Council be requý>sted to vote the requisite appropriailm
at, sten suivan t, for that purpose,

l1avallée derrignde aux surintendants Hen- And a debate arising,

leur opinion -Aur la valeur des plans pro- Ald, Lavallée asked that superiiitendents Henderýc*Il and

Pinoteau te, give their ipinion upon the value of -the pr6ffere 1

ee"dants se déclarent sans restriction favo- plàns.
Both of the suPý i declared fhemselves uÙti5ý.

M. r.dd * rintendents
-vapée Propose ce en servedly for Mr. Todd's plan.

A-ttendu que les surintendants Pirio- Aid, Lavallée then moved in î 1
sý sont déclarès, favorables -au plan de Sub-aMendment.- Whercas superintenderils Pi'
rapport soit fait au Conseil recomman- 

noteau ând à

Henderson favor Mr. F. G. Todd's plan. a repork he- ir"
ti n soit accepté, laissant à la dis- 

e

epter ou dé rejeter les- to Council recommending that the plan in questjon,'beýXc_

cep leaving to Couneil to acceýt or reject M.r, Tocwi.

ant aux modifications à tr -ted,

e $Y5, le -coût de l'exécution de son suggestions as to the alteratiens ýto be rnade to .

delént étant mis ux ýV0ixI il est e' coet of his plan to $,5,000.

d-Pté Said sub-àraendnent lbeing put, Was adcpteý.
a

Resotved: Acordingly,
Adiourned,
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COMMEISSION DE LA, BOAD COMMITTEZ

Compte rendu de l'assemblée du 7 novembre
(assemblée, ajournée) Report of Adjourned Meeting, held the 71* of

Sont présents: MM. les échevins Larivière, président, Prescrit: Ald. Larivière, chairman, 'ruiner,
président, Turner, Gallery, N. Lapointe, Ames, Bastien et Lapointe, Ames, Bastien and Leclaire.

REQUETES, ETC. Pi-'7'IT-rONS, ETC.

-De propriétaires d'immeiib:es du. quartier Saint-Denis, -Frorn proprietors of immovables in
se plaignant de l'emploi d'exp'osifs dans les carrières ex- ccmplaining of the blasting in the quarries Ope
pvloitéës par la " Montreal Quarry Co.' et par la succession Montreal Quarry Co., and the Dubuc esta
Dubuc, dans ledit quartier. ward.

Renvoyée à l'inspecteur de -la Ville pour rapport. Referred to City Surveyor for a report.
-De Mire C, Dessaulles, avccat, au iicni de Dame Jos. -From Mr. C. Dessaulles, advocate, 011

Leman, demandant qu il lui soit permis de construire une Jos. Leman, for permission to. coiistruct a Va
voûtc au-dessous du trottoir qui se trouve en face de soli sidewall, in front of ber premises on Sangtu
immeub't, anzle des rues Sanguinet et Sainte-Catherine. the c-orner of St. Catherine strect.

Résolu: Qu'il soit permis à Madame Leman de construire Resoived: That permission bc gralit4
-iaàite voûte conformément aux disnositiors du règlement ré- to corstruct the said vault in conformitY 'ýV1th

gissant ces permis. sions of the by-law goveriiingý such pertil, 5.

RAPPORTS REPORTS.

Sur rapport de l'inspecteur de la Ville, il est -On the report of the City Surveyor, it
Résolu: De rembourser à M. T. Leclaire, son dépôt Resolved: 'rhat Mr, 'f. Leclaire bc r i

de $24m fait avec sa soumission pour la construction d'un sit of two thoilsand dollars ($2,ooo)
égoût à partir de la Rivière des Prairies en âJIant vers le ic 0 e tri t
champ d'épandage. for the construct n f a. s wer fro t

ries towards theý sewage farm.

-Sur rapport de l'inspecteur de la Vi'le, il est -On thýý report of the City Surveyor, Ît eaý
Résolu: De présenter au Conseil un rapport recomman- Resolved: 'rhat a report bc made to

ý*nt que soit voté un crédit de $iSoo pour irstaller une ing that the sum of $i 5oo-oo bc a Pr riate
pompe électrique au tunnel de la rue Wellington. pose of installing an clectric pump at t 1

-Sur rapport de l'inspecteur de la Ville, il est subway. .- sRésolu: De présenter au Conseil un rapport , rec6mman- -On the report of the City SurvcYOr, it Wa
dont que la rue Boucher, depuis la ruc des Carrières jus- Resolved: That a report be. made t
ýu'à la rue' Saint-Denis. dans le quartier Saint-Denis, soit irig that Bourher street, from Carrière str t
ins.--rite, et décrite au répertoire des rues comme rue Pu- street, in St Denis ward. bc inscribed and
blique conformément à l'article 4io de la charte. . e,

-Il' est register of strecits as a public strect, by vi Il
Résolu: De présenter au Conseil un r the charter. cou 1 a eiL,

apport recornijaan- Resolved,.- 'rhat a report bc made to

'Aatit qu'un crédit de $5oo soit voté pour améliorer la rue ig, that the ýt-1 of $5oo.00 bc appropriatéLi t
Dumont. mont street.

-Sur proposition de M. l'échevin Ames, il est -on motirn of Ald. Ames. it was
Résolu: Qu'un relevé détaillé soit préparé pour la pro- Resolved: Tbat a detailed statemetit bc Pre

êfiaine assemblée, indiquant la balance disponible des meetine indicating the balance available oumontants votés pour travaux permanents cette année. yeaýr-ýf
-M. l'échevin LecWire rapporte oue la Commission des approrriated for permanent works this, ,

"..Parcs et Traverses a consenti à l'établissement d'un patincir -Ald. Leclaire stated that the Parks and

mittee azrped to the estâblishmý?nt of
sur la Ferme Fletcher, et il est Fli-tchets Field- and it-was

De prier l'inspecteur de la Ville d'entourer sur la Reso!zed,- That thé City Surveyl, bc instr'l
.-Ferme Fletcher, avec une bordure en bois, un espace coiiye- a silitable svace with a wooden curb, Ott
noble aux fins ci-dessus.

-Ti est for *lie vurpose aforesaid.
-Tt was

Résolu: De notifier la "Sici!y Asphaltum Paving Co. Resolved: That the Sicily Asphalturn Pe 1
-il = er, jeudi prochain, à'faire les réfections du pavage tified to proceed with the repairs to the
ja dont elle est responsable sur la rue Ontario et f(ýr which thev ar- resoolisible on Ontari() stre
que, à défaut de ce faire, la Ville exécutera lesdites réfec- dav nexl, in -default of which. the City WLII
ticm . i i jýïw." .

-Il est aussi - repai rs.
-Tt ýwas

Résolu: De présenter au Conseil un rapport recomman- Reçrnlved. That a report bc made t
-dani que soient construits les trottoirs perinanehts suivants ;,, Ïý1t the follnwin, permanent sio
conformément à la charte savoir: it, -- nf(,rm;ty with the c-hnrter.

No 31:2 rue Déséry, en dalles de pierre et goudron. 'Un zr2 Deserv street in flazstone and (7aal
Angle sud-ouest dçs -rues Ontario et Aylwin, et aux Nos Sotith-west romer of Ontario and Aylwin, $t',

-10-et 142 rue Ontario, en dalles de pierre et goudron. iýio ard 1,j2 Ontario street. in flagstone
AioumeMent. 

4j iourned.
-IL DILLON,

Compte rendu de Passemblée du 7 00110mbre Report of Meeting, held the 7th. of,

Soift présents- MM. les échevins Lavallée. président, wil Present: Ald. Lavallée, chairman, VVilsouw:

't'son> Ricard, Lcmay, Turner, Duquette et Gallery. Turner. Duquette and.Gallery.
Soumise une action intentée par M. Louis Boulé, ancien -Submitted a suit brought by Mr. LàuiS: Bo

employé du département, réclamant unc' somme égale à 5 employec of 'the department, claiming a s1tur
,Jolxm de salaire. salary.

-Réolu; - De li .renvoyer aux avocats de la Ville, avec priére Resolvedý To-refer the saine to the City
Mi;àre la Ville Wil y a lieu.. instructions to defend the City, if nectsgar-y-

et lue une lettre de la "Dominion Linseed -Submitted and read a letter from the
0w, Co," -offrant. une certaine nourriture pour chevaux in food for 11017seS'

Oil Co., Offering certaau surintendant pour rappOM ri tendent for a ieP*ft"'
Referred to theý supenn

JY-autmiuýr le surintendant à vendre aux meil- -,Rejoived.- To authorize thç superintendM4



us Posblsl vieux fer dont on n'a plus the best ters, the scrap-iron whicb, i, ci no further ts
départeent. i the departmnenl.

-Alae equtede M. E. Garneau demandant à -,Submitted a petition from Mr. E. Garneau, askinig
'isecer e rues et ruelles. be appointed inspector of streets and larles.

''edépsercette requête sur le bureau e 'i- Resolved: To la-- said petition on the table, and to infor
Oarhau u'ele sra prise en consdération à la Mr. Garneau that the same wiIl bc taken into conisideration

when the first vacancy occors.
0fierport au Conseil pour attirer sn at- __Kg;oI ,cd: That a report bc mnade to Cotil, d4wn

ýfat ue , ièce rér au département de its attention to the fact that the roolii used by the Ininea
dans 'tle Vle est trp exigue et pour tion departmient, ini the City Hall, is too small, and askin
des ureux lusspacieux~ lui soit affectés thlat larger offices bc prov4ded fer it, so as to put an end t
fin l'ncobreentqui existe etquiul the crowding which now exists and which is dctrimnental t

(Mefetd srve, d ocer ai the good working of the departipent.
lus es apprtssuiantsdu octur aurce, -Subinitted and read tbe following reports from dco

d.lmotd'un cheval aux écni-Te de l'Est, Maurie, n>tciiay surgeon of the departruenti:
Pludcou. 1.Coicruhxng the death of a horse at the East end stabls

de ~ ~ S lamrtdunceval alezan aux écuries caused by a niail prick.

2'.r C4esrnn thaued dear of a chestnr.it hiorse at the as

des ~ i' chvu orlspréserver cotele o Advisig the Cityto have iron plates put neth

lépoer es ocumntssurle 'ureu e de horss eçt, sqo optec titees froin nail pri ' ks.

,ctý0n~~~~~ ~ ~ ~ ~ asuitnatdfarl'sade l Roved: To ay these documents on the tabe ndt

geveccaotchucpou vor lqul ds (eux ed b h veterinar suren andt r loterb
'ri.li àprtge ls heax onrele pqre soeigF as t ii out whof thetwo wy sbs ut

-fare apprtde es ssas laprohaie éane.;edto 'potect, the horses feet frçm nail pikadt e
S rélantios decerain empoyé dudépa- prt ipc thtse trials atiext me~eting.

,paimen de eursalare uran letemp quils -Stibniitted c'aim frQnm certain empoee fth e
dessuies e bessresreuesen ravillntparmet for salary acrted during their iles asdb

~wounds inilicted when atw>oik fo hbu prmn, owt
et sdr ale u1 una ilt zns iiohr cdr ale rmteyt fJn

semaneto te 4h Juy; saacPltmb, ne eek
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.&ier 'et -ýliçformcr ce dçrnigr de la décision de la Commission. doctor Pelletier's suggestions, and to infom

_!ý_Ëoumise Urie requete de citoyens. du quartier Saint- the Committee s décision.

l:enis 'demandant que des déchets soient déposés sur la ruelle -Submitted a pétition from citizeils of SI.
Saint-Hubert, côté nord-est entre les rues de Fleurimont et asking that refuse be dumped in St. 11-ubelt

Comte. side, between the Fleurimont and Comte streeý

Résolu; D'autoriser le surintendant à faire déverser une Resolved: To authorize the superintendent W

centaine de voyages de déchets et de cendre à cet endroit, . dumped in the above lane, about one hundred

-Soumise et lue une lettre de M. W. Sanders se plaignant fuse and ashes.

que l'entrepreneur de 1 enlèvement des matières fécales lui -Submitted and read a letter f rom Mn

demande $2.5o pour vider une fosse d'aisance. plaining that the contractor for rernoving exe,

Résolu: De faire savoir à M. Sanders que l'entrepreneur him $2.5o for eniptying a privy-pit.

-en question a droit d'exiger 6ý'2 cents par pied cube pour son Resoived: To inforni Mr. Sanders that the

,travail ou $2ý5o par voyage. question is entitled to ask 6ý/2 cents per cabie

-Résolu: D'autoriser, le surintendant à faire enlever la work, or $2.5o per load.
our de . ant les -Resolved: To authorize the superinteri(letit

eendre accumulée dans la c ' incinérateur dur
a hées 1894, 1895 juSqu'ý 1900, et à dépenser pour cette fin the ashes accumuIated in the incineration Yard

une somme qui ne devra pas excéder $6oo, qui devra être years 1894, 1895 11P tO 1900, and tc) cxDend' fO

jirise sur le crédit voté pour les journaliers. pose, a sum not to exceed $6oo, which shall be

i Soumise et lue une lettre de M. David Henry off rant the appropriation voted for day-laborers.

dé payer io cents pour chaque voyage de déchets qui sera -Submitted and read a letter froni

uéposé sur un certain terrain à Verdun. offering to pay io cents for each load of refuSéë

Déposée sur le bureau pour n'être prise en considération be dumped upon a certain land in Verdun-

que lorsque le département aura fini de déverser près de la ýLaid on the table, the saine to bc taken iGt"

digue. only when the department shall have finished

et lues: the dyke. and read:I' Une lettre de M. R. Newman offrant $6o pour le fumier -,Submitted
des écuries de l'Est. i.-A letter from Mr. R. Newman, Offering-

2' Une lettre de M. Chs Senécal, offrant d'enlever le fti- manure at the East end stables.
mier des écuries de ]'Ouest. 2. A letter from Mr. Charles Senécal, offeJrn

-Déposées sur la table pour être étudiées à la prochaine the manure at the West end stables.

séance. Laid on the table, to be taken up at ne-xt ln..
-Le surintendant fait rapport: The superintendent reported:

i' Que M. F. Razette a été suspendu pour avoir négligé i.-rýt Mr. F. Racette had been s end

de nettoyer le sabot de son cheval et qu il a été réinstallé ,neglected to cleail his horse's hoofs but that

comme homme de réserve sur promesse de ne plus manquer reinstated as a réserve mari, upon the rOM',,e

ii: son devoir. not, irt the future, neglect his duty.
Approved. lad

Noé Forget a été suspendu pour s'être enivré 2.-That Mr. Noé Forget had beCri Suspend

pO ne pouvoir conduire sa voiture. been intoxi ted, to such an extent, that bc

RésQu : De démettre cet employé. his wagon.

s* Que'MM, H. Bernard, F, Saint-Onge, et A. Léveillé.. Resolved: That he be dismissed.
3,-That Mront âé suspendus pour infraction à la discipline en mentant . H. Bernard, F St. Onge und

au surintendant. had been suspended for having violated the

Résolu: D'approuver ces suspensions et d'autoriser le su- pline by lyin to the superintenden
riMerdant à réinstaller ces employés, vu qu'ils ont promis Resolved: U approve of these 1suspewi0ý1fÏ..

de s'amender, mais de les mettre au pied dr- la liste comme thorize the superintendent to. reinstate4,
hommes de réserve et de 1eýqr communiquer la décision de la they had prornised , to do better, but that

placed at the foot of this list as reser e raen'
4 ate tý thein the décision of

4' Qu'il a complété la réfection des fournaux. de l'incine- munic thee t
tàteur et les réparations 'au sas mécanique. 4-That he had completed the repairs

Approuvi incinerator as well as to the mechapical Sié-

Ajournement. Approved.,
JULES CREPEAU,. Adjoumed.

Secrétaire. JULES

CONSEIL inviçiclpAL
COCrOÎCLL

epmple rendu de Tassembiée spéciale du 7 itûvembre Report of Special Meeting, held the it4
(Dqrès lei minutes du Cmiseil, Vol. 168, Page i) (According to the minutes of Cou»cit.> 1101

Son Honneur le maire Laporte occupe le fauteuil de la % 1 in
présidence. His Worship the niayor H. Laporte, 1

Sont' prèsents: MM. les échevins Vallières, Larivière, Présent: Ald. Vallières, L-ativièr(ý,,.St-
Saiw-Denis, Robertson, Clearihue, Lévy, Dagenais, Lavallée, Clearihue, Lévy, Dagenais, Lavallee,
Xobi11ardý 'rurner, Sadlcr, Ekers, Gallery, Ames, Wilsoil, Sdler, Ekers <Gallery. Ames, 'Ison,
Chaussé, 4-A. Lapointe, Bumbray, Ricard, Walsh, Nelson, pointe, -BumbÏay, Ricard, alsh, elsOn,

ý'$euvageau, N. tapointe, Stearns,ý Payette, Lemay, Couture, pointe, Stearns Payette, Y, CoUtýrc,
Delserres, Bastien, Marcharý4 Leclaire, Proulx; Paquiii et

e. tien, Marchand: Leclaire, Proulx, Paqina

l?,É4uET£31 ETC. PETITIONS, ETC.

1. lh la - Laierrière Lumber Co.," demandant l'autorisa,, i: From Laferrière Lumber Co, to sell
tion.de vendre du bois à l'angle des rues Richelieu et Notre- Richelieu and Notre-Dame gtreets.

z. De K Hugh Paton demandant l'autorisation d'îristaller 2. From Hugh Paton to erect Steatn

iifie maùhitie à vapeur à l'angle, des rues Richmond et Wil- Richmond and Wiliam Streets.

Renvovées à la Connuission des Incendies et de PUairage. keferred to Fire and Light CorninitteÇ.-

De 'propriétaires de la rue Dufaux demandant. quë le Dufaux stre1ý11
de re 

3. FrOM proprietors of
,tte rue soit cha'ngé en çelui de " avenue Ch6iier. " thoroughiare be named "Chenier aveue-

1kt9Yzyýe à la Commission spiciale au sujet des noms des Referted to Spedal Committee M _à

'4 00-la."»W&W Water Ît POWCt au aujet de la 4- WrOM Mçnttul %ter And PO
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d'eau en certaines rites du quartier Saint- laying of water mains in certain streets of St. Denis ward.
5. From Rev. J. Fdgar Hill, asking that the pétition of,

J--Edgar Hill demandant que soit prise en thé Lord's Day Alliance be taken up.

,'I.% requête de la "Lord's Day Alliance." Laid ori the table.

fr, le bureau. 6. Front Canadian Society of Civil Engincers, thanking

canadienne des Ingénieurs Civils remer- Couticil for courtesies extended.
eil de la courtoisie-dont elle a été lobjet. 7. Front fainily of late ex-ald, Beausoleil, thanking Coun-

'ille de feu l'ex-échevin Beausoleil, remerciant cil for mark of sympathy.
sympathies qu'il lui a présentées. Filed of record.
archives. 8. Frcm Rev. Sister Superior of thé Ceneral Hospital,
ride SSur Supérieure de l'Hôpital Général inviting Coilncil to visit said institution.

à visiter cette institution.
itiloi, de M. l'échevin VALLIF-RF-S, appuyé On motion of Ald. VALLIFR£S, seconded by Ald.

CLEARIHUE, à was
CIFARIHUE, il est Resolved: That said invitation bc accepted for Saturday,

1ý: Cette invitation soit acceptée pour samedi
tires. at 2 o'clock.

' ttir lé maire Laportepréseiite la communica- 9. Communication front. His Worship the Mayor, as foi-
lows:

MAYOR'S OFrICE,
Ciiy HAL)4.

Montréal, 7 novembre, i9o4. Montreal, 7th November, 1904.

To the Aldermeît of the City of Montreal,de la Cité de Montréal.
Gentlemen,

vous soumettre la démission 1 de M. David 1 have the honor to submit to you the résignation of Mr.

surintendant dit département de Police de David Legault, as superintendent oflthe Police Department
in the City of Montreal.tréal.

.a.été, reçue samedi après-midi par le président This letter was received Saturday afternoon by the chair-

de Police, et m'a été transmise inimé- mari of thé Police Committee and immtdiately transmitted
to me.

le Surintendant que je la mettrais amour- 1 thereupon informed the superintendent that I would lay

Conseil et j'ai donné instruction à M 0. the santé before the Council, to-day, and iiistructed Mr. 0.

chef, d" prendre, jusqu'à nouvel ordre', la Campeau, Asst.-Chief, to take charge of the Department

t'tentent until further orders.
,,,,'de la Commisý -iairman of the

ýion de Police m'a informé que,, The el Police Committee infàrtned me, Sa-

,',ý'Pendu les coristables Sanguinet et Guyon, ttirday, that he had suspended constables Sanguinet and

suspendu le capitaine Bellefleur, si ce Guyon and that Capt. Bellefleur would also have been suspend-

été déjà à cause d'une plainte faite c8ritre ed, had this not been already donc in connection with a pré-
ent. vious Complaint agairist him.

du Conseil ont dû voir par les journaux The mernbers of the Council must have. read the scanda-

scandaleux qui a été' révélé par les témoi- lotis state of affairs in the Police Department, as revealed

',en Cour du Recorder, vendredi et samedi by the developinents in the Rccorders Court, Friday and
Saturday last.

léý éâevins comprendront parfaitement la 1 know that the aldermen wili appreciate the situation

PterOnt telles mesures urgentes et effectives to its fullest extent and will adopt such urgent and effective

eaes dans les circonstances. mcasures as may bc deemed wise in the pr.emises.
,dýêtre, messieurs, votre obéissant serviteur, 1 have the honor to bc, Gentlemen, your obedient servant,

H. LAPORV8, (Signed) H. IAPO-RT£,

SUNT-DENIS, appuyé par M. l'échevin Ald. ST. DENIS moved, seconded by Ald. STEARNS,
's'iît qCccptée la démission de M. D. Legault, That the résignation of Mr. D. Legault, as supen*nten-

ut du département de Police, dent of the Police Department, bc accepted.

suivant, l'échevin And a debate arising, K
,Eo appuyé par. M. Ald. LAVALLER moved in amendment, seconded by Ald.,LAVAUF

.QPOse en COUTURE_
Qýe ladite motion soit amendée par l'addi-e That said motion bc amended by adding thercto, the

'euly2nts- "Sans cependant reconnaître comfn following words: " Without, nevet-theless, admitting ai well
de -ladite rétignation tels que donnés founded the reasons given for saîd resignation in the Jetter

Zegault, et qui est maintenant devant
e, ainsi amendée, ladite motion soit adoptéeý from Mr. Legatilt now before Council," and that., so ainend.

ed, said motion bc adopted.
'A- !,apointe soulève un point d'ordre, et

'()"''qui est actuellement devant le Ald. Iý A. Lapoirite raised a point of order, contending. '>î.1

e Con- that the motion now before Council could not bc cà'nsider-
-Prise en considération, attendu qu'elle ed, inasmuch as the same should have been previously deait

ýtre prise en considération per la Com- with by the Police Committee.
at issuee Maire décide que la quesdon pendante est His Worship the Mayor decided that the question

22 of the'Mt le Conseil en vertu de rarticle 22 de was regularly before Council in virtue of sec.-
City charter,

d,6'bat s,,engagEýant, And a further debate arising,
-1ý'AGENAIS, appuyé par M, l'échevin Moved in sub-amendmeu-t by Ald- DAGENAIS, seconded

se en by Ald. PAYETTE, F
Que ledit amendement soit lui-Méme rhat said amendment bc amended by adding thedes mots suivants: "Et que la Com- reto.,
* Priée de consulter les av the following words-. "Aýd that the Police Comtnit

Moyens à prendre Pour ixsti instrectod to consult the City Attorneys on the beet ans
,Çuia 'Ont . Orties devant la, Cour du Re- to be àdopted in order that an investigation may e Id'.

Wt& the charges laid before the Recorders Couu a t
gau t et autres officWs' du départe- tj
toute autre chose se rapPort(mt à chief LcgGult ffld Other Offiéers of Ù* Police Departm :'z

du dépag-tmwW de Po&$ ti d4 and «Pos ail osaaer-r relating to tht? gefflW z

.ýni
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fqirý rapport à la -séance du Conseil, lundi prochain; et que, of thesaid Police Department and to réPOÏ1
ainsi amendés, l'amendement et la motion principale soient -next Monday's tneeting", and that so arnend4111
> adoptés. -amendem' - ment and main motion be adopted;"Ledit sous ent étant soumis aux voix, est em Said sub-amendment being put, the sarneporté. et il est and 't WasRésolu: En ýonséqucnce_ (M. l'échevin Chaussé dissi- Rslolved: Accordingly ýA1d. Chaussédent.)

Sur proposition de M. l'échevin LAVALL£E, appuyé par On motion of Ald. LAVALLEE,
ROBILLARD, it wasM..F.échevin ROBILLARD, il est

Résolu: Que la Commission de Policè soit priée de faire Rcsolved: That the Police Committee be req'lte,.. .. 0,
subir un examen à chacun des candidats à la position de the different applicants for the position
surintendant du département de Police et de faire rapport undergo an examination and to report to
au Conseil sur le résultat de ces examens, à la prochaine at the next special meeting.
séance spéciale de ce Conseil. On motion of Ald. VALLIERES, secOndêxý>-Ur proposition e . ec vin R , appuyé par CLFARTHUE, it was
M. l'échevin CLEARIHUE, il est Resolved: That the measures taken byRésolu: Que soient approuvées les mesures prises par Mayor id relation to the administrationSon Honneur le Maire en rapport avec l'administration du pàrtmýnt be approved of.département de Police.

io. On motion of Ald. L. A. LAPOINI'io. Sur proposition de M. l'échevin L.-A. LAPOINTE, Ald. BASTIEN, it wasappuyé par M. l'échevin BASTIEN, il est
Résolu: Que les avocats de la Ville et les avocats consul- Resolved: That the City Attorneys and

tants de la Ville soient priés de répondre à la question sui- torneys bc requested to reply to th, -foll(>WÏng'
-vante Has the City the right to amend bY-lel

" La Ville a-t-elle le droit d'amender le règlement No --66 cerning the Water Works, so as to establish 3"
concernant l'aqueduc, de manière à établir un tarif des prix for the water rate according to the assesw
de l'eau variant d'après l'évaluation de loyer, par exmple: tance:

Lorsque le loyer n'excédera pas $5o, le tarif sera de 3ýo- the rateWhen the rent does not exceed $5
4rsque le loyer n'excédera pas $ioo, le tarif sera de 4%, When the rent does not exceed $I00ý ttbeeet ainsi de suite?

Sur proposition de M. J'échevin L.-A. LAPC11NTEI and so on?"
apmé par M. l'échevin BASTIEN, il est il. On motion of Ald. L, A. LAPUIý4,,'

Résolu: Que les avocats de la Ville et les avocats consul- by Ald. BASTIEN, it was'
tants de la Ville soient priés de répondre à la question sui- Resolved: That the City Attorneys and
vante: torneys be requested to reply to the follûwjng

"Nonobstant les 'clauses et conditions du contrat avec la "Notwithstanding the clauses and ternis oiCompagnie de Gaz de Montréal, pour la fourniture de gaz with thé, Mon.treai Gas Co., for the s d'Upplyà la Ville et au public, la Ville a-t-elle le droit, pendant la City and the public, bas the City the rightd
durée du contrat en question, de construire des usines, de tinuance of said contract, to erect works, toposer des conduites à gaz dans les rues ou ruelles et de faire in the streets or lanes and to do any chef W
tous autres travaux nécessaires, afin d'être en état, lorsque in order to be in a position, when the said,ledit contrat sera expiré, de fournir elle-même du gaz aux to supply itself gas to the citizens?"citoyens? i2. On motion POIN12. Sur proposition de M. l'échevin L.-A. LAPOINT1ý of Ald. L. A. LA

AU BASTIEN, it wasappuyé par M. l'échevin BASTIEN, il est nt suRésdtu.- Que des instructions soient données à MM. Art. Resolved: That Messrs. Arthur Pare.
Pareil surintendant du départerant de I'Felairage, the Light Departinent, J. R. !Barlom,
J.4k. ý41low, inspecteur de la Ville. Stuart Howard et E. Howard and E. Bélanger, Asst. City Sur.Y

pagne, Inspector of Boilers, E. Chauss'Bélanger, assistants-inspecteurs de la Ville, 0. Champagne, e-inspecteur des chaudières, K Chaussé, inspecteur des bâti- ings, and Geo. Janin, superintendent of et".
et Geo. Janin, surintendant du départerne-rit de l'aque- Water Werlcs be instructed to confer 0

duc, de conférer ensemble et de pre pare, within two months from this date, a..10! tý.parer, d'ici à deux mois,
un estimé conjoint ou individuel démontrant estimate showing:,

i* -Le coût de l'établissement d'usines modernes pour Ia -iý.-The cost of establishing up-to-date
fabrication du gaz, d'une capaefté suffisante pour fournir le nufacture of gas, of a sufficient capacitY tP
gaz aux citoyens, de Montréal. the cîtizeris of Montréal.

2Q Le coût de la pose de conduites à gaz dans les rues de 2-The cost of laying gas mains in the1a Ville ainsi que le coût de la réfection des pavages. City, as well as the cost of restoring the p0v
3 Le coût de la pose d'un service à gaz 3.-rhe cost of establishing a gas Platit
4' Quel sera le' prix de revient du gaz. 4.-What will be the cost price of gas?5" De -- narer et de soumettre un plan indiquant les rues -Also té prépare and submit a Plan Bh"»",où des conduites de gaz devront être posées, whercin gas mains will have to be1ai(L

RAPPORTS. RÊPORI'S.
13. De la Commission des Finances, à l'effet de payer un 13. From Finance Coînmittee, to PàY-!ugemcîlt s'élevant à $189-65. ng tc, $i8ý.65- À ï14. De la Commission des Finances, à l'effet de rembour- A",'

"r à M. A.-W. Atwater, avocat consultant de la Ville, ses 14« Frotri Finance Committeeý to PaY
frais d'un -récent en Angleterre, se montant à $565.oo, consulting City Attorney, his disbursements re

i1;ý De la Commission des Finances, à l'effet de voter un England, $565 On
crédit ýde 50 pour acheter des grands livres d'arrérages. 15. From Finance Committec, to vote

r& De t Commission des Finances, pour un crédit de arrears ledgers.
$2,cS en rapport avec l'expropriation de la rue Saint-Pierre. 16. From. Finance Commitee, for an

17., De la Commission des Finances soumettant un rap- $2ooo in connection with expropriation ôfingport supplémentaire re exgropriations annuelles de igu. 17. PrOm Vimnce Committee, subnlitt
rt nnual expropriations of 1ir8, De la Commission des Finances, à l'effet de payer repo re a ay j udgk0i6à montant du jugement et des frais re P. Saulnier. , ig. From Finance Committee, to P

ie De la Commission des Finances, à l'èffet d'acquitter l'O P. Saulnier, $50.6o.
7,W notes des commissaires re expropriation de la Côte Saint- ie. From Finance Commiftëe, tO P8Y.

-Il roprjatlog*" 1 1illissioriers. re St. Lambert Hi exp econ*d',
Sur proposition de M. l'échevin VALLIMES, appuyé par On motion of Ald. VALIIEPY-8,

;,04. l'échevin SADLER,' il est SADLUR, it wu
I"IUsau.- Que lesdits rapports soient reçus et adoptés. Resolved: That said reporte be-r"'Vèd;Aý-= De la Conlnùuion des Finances, & l'effet d'acquitter 2a rrom einance Committee, to PLY.claim,

't"è r6aamufim de IXL juge Curran- ($3=). Curran, $3=
Cowideze= deierre&



io ds inances souscrivant auxc rap- 21. Froi Finance Conîmittec, concurritng in the reports

5: ssondela Voirie au sujet de la cons- of th oad Committee, for the construction, of sewershin

deya4 ete de$t~~~$ (i) Boucher street, cost $1,284, of 'which $300 payable »y
a~t evan êtr de (2) Taillefer lane, cost $64 of which. $i6o payable~ by

gmtlecoût devant être de $240, payable (3). Sanguinet street, cost $240, payable iby interest-
rts itéresés; c proprietors.

le coû devant êtede $2,3o, donit (4) Davidson street, COSt $2,330, of which $175 payable by'
,alavle. City.

4uisi e Finances souscriat au rap- 22. Frotu Finance Cosnmittee,~ conctrlug in the report of
isin ela Voirie au sjet de la construc- the Road Committee for the con~struction of permianet ide

Penaensdns cetansrues, deant co- walks i cerain trects at a C0Of O5 2Of whiclk$410i

e . l' heinVALIERSappuiyé par Onmtino Ald. VALIUERES, seconded by Ad

.- ïlnigsonde Fnaces osrvn au rap- Reso!cd:' nitsi reports be reçeived and adopted.
dHgneet de ttsiues a ue 3 Fou Finance Committec, ecxn urring in thereotf

ýk ou pyr esdéene imprévus ax th lgin and Statc omte for au aprrito
of$o opay uforeee exenditure i oncinw h

dit rapots oiet eçu etadpté. D EAS -it %vas
lisiOndesFinnce 'suscivat a ra- Rsoled:That said reprt bcreceivjed and adptd

de m l'éhevi YALIERE, apuyé the Water Commuittee for an appropriation of $2,8ooq u
i UE il st oxesin rder.

IssondelaVori, lefetdacete CLEAR3JHUE, it was

Shepar decédr ls res layet esoved Tht sid epots eecived an iM td
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ProÉose: Que le Conseil s'ajourne maintenant jusqu'au 9 "That the Couneil do now adjourn until
-du courant, à 3 heures de relevée. 3 O'clOck

Motion perdue sur division des voix. L'ost on division, ......
Et un débat s'engageant, And a debate arising,M. l'échevin LEVY, appuyé par M. l'échevin DUQUETTE,

propose en Moved in amendment by Ald. LEVY,
Amendement: Que le rapport de la commission spéciale, DUQUE TTE,

maintenant devant le Conseil, soit amendé en y ajoutant les "That the report of the SpecialCornrui*e.'ý
paragraphes suivants: the Couricil bc amended by addilig theet0l'l.::

5. lýa Compagnie du chemin de fer du Pacifique Canadien paragraphs:
cédera à la Cité gratuitement et sans conditions le ter- 5--T lie C. P. R. Co. shall cede 9rain nécessaire à l'ouverture d'une rue qui s'étendra de la ýr the'ditiolially to the City the land required 10
rue Parlet à la rue Barclay, suivant le plan annexé au rap- a Street, extending frein Parlet strect to Ba7l"
ýport de la Commission de la Voirie portant la date du 6 shown on the plan annexed to the report Of thic ,a-GÛt, 1003, et présenté au Conseil le io août de la meme mince bearing date of 6th Auglist, 1903, 221nd
année. Council un the ioth August of the sarne.Y(,',Ir'

-6. La Compagnie établira un passage à niveau à trayers 6.-The Company shall establisli a level croses voies, d'après le plan mentionné au paragraphe precé-
dent, depuis la base ou le pied de la rue Saint-Timothée, tracks, as showii on the plan mentiGned

pour communiquer avec la rue des Commissaires; elle devra pýragraph, from the foot of St. TiniotlY
ilicate with Commissioners street, andaussi construire et maintenir des barrières et placer des and maintaili gates and autoinatic belts at Àcloches automatiques à chaque entrée de la traverse et. y the said crossing, and shall place a wtchrà9A,ý,poster un gardien chargé de prévenir les accidents. forme vent accidents.

7.. La Compagnie devra construire un chemin de
ovàLe à partir du niveau supérieur de la rue Beaudry jus- 7.-The Company shall establish an OvaJ-ý_

qu'au tunnel de ladite rue Beaudry, avec deux escaliers, l'un from the Iligh level to Beatidry street intO, the'..

conduisant de la rue Barclay audit chemin, et l'autre près de tunnel, witli two flighls of stairs, crie
_Yextrémité ouest dudit chemin, le tout suivant le plan sus- street to the said roadway, and the Other lle,,
mentionné. La Compagqie, devra, en outre, paver ce che- extremity of the said roadway; the whale as

.40in de forme ovaleen blocs de granit. sur 6 polices de béton plan above mýnticned. The Company
et ýposer le long d'icelui la bordure iléressaire- Un trottoir pave the said oval-shaped roadway in gr.all"e

6 inch concrete folindation and sha .11 laY thepermanent devra aussi être construit- sur un des côtés dudit manent sid alchemin, aux frais de ladite compagnie. stone te, this end. A pet ew
aid roadwa bY tbe8. La Compagnie devra ouvrir à la circulation, dans le aroLind crie side of the s y ticplus court délai possible, la rue Saint-Hubert, dans le quar- 8-The Company shall cpýri to traf

tier Saint-Denis, à lendroit où ladite rue est traversée par possible delay, St Hubert Street in S'L
54 voie, et des barrières devront être posées et des gardiens point where the said street is cros-ed by
devront être postés par ladite compagnie, à cette traverse, shall bc erected and watchnien shall ýe stai,
afin d'éviter tout accident. Company, at stich crossing, in crder to prelq,

La Compagnie paiera le coût du déplacement des po- of the
q'-The Company shall pay the costteaux et fils électriques qui se trouvent situés dans le rayon p3sts and electric wires sittiated withill

des rues à être ainsi fermées. . str-ets to bc thus closed.
Et que, ainsi amendé, ledit rapport soit adopté. And that so amended, said report'be
Et un nouveau débat s'engageant,
MM. les échevins Ekers et Sadler demandent que soit sou- And a further debate arising,

mise aux voix là question préalable. Ald. Ekers and Sadler asked that the.'Pe'
M. l'échevin Couture soulève un point d'ordre et allègue bc now put. tqje la question préalable ne peut pas être maintenant son- Ald, Couture raised a point of Ordér

raiseaux voix pour la raison qu'un amendement se trouve preyiotis qu,ýstion collid not now bc P t 1 na5
le Conseil, n amciidment before the Coun-cil-

Son Honneur le Maire ' se prononce contre l'allégatiôn de His Worship the Mayor decided'il, th,.
M. Véchsývin Couture, pour la raison que lamendement tou- groi-ind that the arnendment providedý "or
che 4'i'àdoption du rapport qýii est devant le Conseil et qui report befcnc the Cotincil and with th,
constitue, avec la motion or gmal,%ý la proposition principale, tituted the main question.Le Conseil se partage sur la questien préalable

peuki- Larivière, Saint-Denis, Robertson, Lévy, Dagenais, The Cotincil divided thercon
Sadler, Ekers, Gallery, Ames, Bumbray, Y2as: Larivière, St. Denis RobertSOO
sauvagea apoirifý Stearris, Payette ct Duquette-17' Sadier, Ekers, Gallery, Aines,Co", Sativageau, N. Lapointe, Stearns, PaYetteVallièý£,s, C!earihile, Lavallée, Robillard, Turner1 Nays: Vallières, Clearihue, LavzL'Iée,Wilson, Chaussé, L-A, Lapointe, Ricard, Lemay, Couture,
Bastim Marchand, Lerlaire, Proulx et Paquin-16. Wilson, Chau4sé, L. A. Lapointe, Ricard,

Est ainsi affirmativée la réclamation de la uÊstiôn préa- Bastien, Marchand, Leclaire, Proulx tid
table. So it passed in the affirmative.

l'amendement étant alors soumis aux voix, The amendment thereforc, being. Put;
Le Conseil se partage: The Couricil divided:-
Pour: Vallières, Larivière. Saint-Denis, Robertson, Lévy Yeas: Vallières, Larivière, St. Denis,

..... .... .1:ý'Dagenais, Sadier, Ekers, Gallery-Ames, Btimb 1 ray, Ricard: Dagenais, Sadler, Ekers Gallery,
Walsh, Nelson, Sauvageau, N. Lappinte, Stearils, payette, Walth, Nelson, Sauvageau, N. LaPOiltý'
Lemày, Paouin Pt Du(juette--2i. Lernay, Paquin and Dtiquette-21.

Cootre: Clearihtle - Navs: Ulearihtic, Lavallée, Robillard,Lavallée, Robi!lard, Turner, Wilson, re,Chauné', L.-A. Lapointe, Couture, Bastien, Marchand, Le- Chaussé, L. AI Lapointe, Cotitu
claire et PrOulx-1?_ý claire a rd Proulx-i2. 0Ald. L. K Lapointe raised a Point ofM. 1'échevi Upo-nte soulève un point d'ordre et ' eallè%rue que ledit amend-ment n'a Pas été adopté et que le that said arnendmént had Cot bcen

1ý' président de l'assemblée ne peut pas le déclarer adopté, en presiding member could not deciare 50,
vertu de l'article 419 de la charte. 415 of the charter.

Son Honneur le Maire réserve sa décision, His Worqhip the Mayor having on,fEt M. l'échevin L -A. Lapointe donne avis d'une metion Ald. L. A« Lapointe gave notice «0
ý'cffet. de. révoelier le vote (iiii vient de s'émettre, etý sur vote just given. and

ÀrjIFke$, seition de M. l'échevin VALLIERES, appuyé par M. On motion of Ald, V
PAYETTE,eýchevit1 PAYEl"rE, tif

Conseil (sur division des voix) s'ajourne au mercredi, The Council (on division) adjOu
006=11t, à 3 heures de relevée, pour' c"tinuer le pré- cth. inst. at 3 o'clock t'o ceiltin e

sent ordre du jOýr,
L.-O. DAVID. Q DAVID,

Ç0Y
BAt

de la Vifie. 7
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ýT0ndu de l'assemblée du 8 novembre Report of Meeting, held the 8th of November.

MM. les échevins Cleariliue, président, Le- Present : Ald. Clearihue, chaitman, Ierriay, Btimbray

ý'SLeaMs. Lévy et Chaussé. Stearns, 1ýévy and Lhausse.

J.11e une lettre de M. 4-G. Foisy demandant à -,Stibmitted and read a letter from L. G_ Foisy, asking
fflon. to be reinstated in lus position.
(1),kussion, il est After sorne discussion, it was
Yý)quer la motion adoptée à la dernièrcýas_
ýant M. Foisy du service, et qu'il soit rein- Resoived: '£o rescind the motion passed at the last meet-

'Position, avec Fentente que le ing dismissing hirn from the service, and that he be reins-

It congédier du service à la première faute. tated ni his position with the urtdersLanctirig that the super-

intendent be authorized to dismiss hiin irom trie service on
ýn, rapport du surintendant informant la

les eteaits votés pour la, pose des conduites his nrst Oflense.

tuyaux de service sont épuisés, et qu'il y -Submitted and read a report from the superintendent

Pk travaux à exécuter durant cette saison. informing the Commitzee that the appropriations for pipé

îM crédit additionnel de $7,000 pour exé- laying mains and services are exhausted and that there still

'tmvaux. rernained considérable workýto be donc before the season

senter au Conseil ùù rapport demandant closed.
'Pour la pose de conduites principales et Hetherefore asked for a supplementaty appropriation of

$7>ooo for the above work.
bibourer à MM. Chagnon & Bertrand leur Resoived: To report to Council for an appropriation of -
ctùé en rapport avec leur entrepriise pour $7000 for pipe laying mains and services.

t- ' du square Saint-Louis, .pourvu que ce Resolved: To refund Messrs. Chagnon & Bertrand their

fait rapport qu'il a communiqué la pres- deposit Of $400, retained in connection with their .contract.

4'à. certaines rues de la partie superieure for the cementing of the St. 1,ouis square basin,. provided

On de la faible pression que donne le bas the work is accepted by the superintendeli.t.

été, forcé d'interrompre cette communica- -The superintenderit reported that lie had put the high

la.lyrtssion était trop forte pour les tuyaux level pressure on certain streets in the upper part. of trie

,.ik'SOUS; certains propriétaires ont, depuis, City, on accotait of the weak pressure from the low level,
Yn uy plus fo rts et demandent que la pres- but as the high level pressure was too strong for the pipes

tt,:',soit rétablie. in some of the houses, lie was obliged to turn it off ; now,

-Cr le surintendant de conférer'avec les avo- certain proprietors have put in stronger pipes, and asked
i de Savoir comment il doit agir dans les that the high level pressure be turned on again.

Resoived: That the superintendent consuit the City Atý
Vie lettre de la " Jolin McDongal Cale- torneys as to how lie should act in thé matter.
Company" au sujet du déolacement de, -Submitted and read a letter from the John McDougal
de la station de pompé du haut niveau

à la 'Station du bas niveau S'offrant d'ex'é- Caledonian Iron WarksCo. in regard to the moving of ýthe
1 el.ec.tric pump frorn the high level to the low ýeve1 fitlmpine

la Somme d'e $14,9e8 station, offtring to do the work for'the sum Of $4,98700.
-',f it rapport qu'il a étud en,

ents ié cette qu'esti The ý5uperintendent reported that lie had studied the ques-
qu1l a pu recueillir, il est do

UlPe peut être déménagée pour à peu tion -and frorn information obtained, is of the dpinion thé
pamp could be rernoved for about $7,ooo.oo.

il est Atter some discussion, it was

M. le président a eu plusieurs entre- Resolve-d. Thatý as the chairman had several inerviewi
MéDougal Caledoniau Iron Works Co." with the John McDougal Càledonian Iron Works. -Co. willi

el, venir à une entente à l'amiable avec a view of trying to arrive at some amicable agreement -yvith

sujet de ladite pompe électrique, et the company. in regard to the electric pump, and'as no ar-
miýi1t ne peut être Wrrèté, , cette ques- rapgement can be arrived at, the matter remainin the hands:

mains des avocatsde la Ville. of the City Attorneys.

Considération la question de pourvoir de -T4e question of providing putnps for the-high and
et.du bas niveau, il est'. level PumPing stations being taken up, it was

le surintendant à demander des Soit- Resoived: -To, authôrize 1he superintendent to celir: froî.,,ý
ulhiiUre d'une pompe à. vapeur de douze tendeis for one 12 million gallons steatn pump an( 1 oneý

r une -,pompe électrique de- douze, million:gallons clectric punip for-the lowlevel-p.umjýi 1 ng . e+àý1
on de pompes du bas niveau, tion; alko ýfor one 5 million gallons electric turbine pump,
e à turbine de 5,ooo gallons for -the high level putripin

ýOÊffiý g- Station.
pe 

u haut 
niveau.

'Pt Adiournedý

eRANK DOVffi'
Seçréýee. secrO1

de iaý&ét»bléo. dst 9 stowWbre: Report of Me.-iiukj held jhé qthzý ýf XdVeoibér. , -H
ns président,, ýè ;à

le$ 6chevi tîwriYiýre,
%siien et Leclàjre. Present.' Ald. Larivi&eý chài=ati, Iruhier, tàlley,. 0,

Bastien: and LSlaim

DELEGA7'IONS. M
Pr&"nte une télégatiOn de mar'-

£41el qui 'Viennent protester contre le -Ald- -Proulx 'ntroduced' a delegaticin Of merchantà
flý-t 1 1 giged- in busineýs. on -Rachel street, *ho cam . en-

;,.tnwàys -att-r ladite rue., against the unsatisfa e, to pr6têe

ý15ýur propoýition. deý MI, l!échevin Le- CtOry Street car service on the said
After, mature' deliberatioiiý -Og rnQf1'ýn --à -1,f' Ald, -çiajre,

là.,, mýàntxetl' Street ýlkailwaY was.

tý*u1,Xm lee tram*ù F.#sôlvvd-. 'rhat theMôntreal,. Sti-6t RY. Cq, he nOti&41-'to, operate, Belt-line urs a]ternaýtelyVI e ue via motmt-
de manlére1 fourni, unýàerv Royal and Richel Street SO as to give 4 five minutes

nt desdites rues. Umet on cach of the said-streets,

Cý
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RRQUIýT£S,: ETC. F£TITIONS, ETC.

-De M. F.-D. lAwrence, demandant. que lui soit rem- -Front Mr. F. D. Lawrence, reques »91
boursé le pourcentage qui lui a été retenu lyannée der- age retained on the work Of laying fiagSton
Wiére 'pour la posé deda,11es de peirre de bordure de scoria blocks, last year bc refurded to him,
pierre et de blocs de scorie, vu. que le terme de la garan- guarantec expired on November Ist.,
tîe est expiré le Ier novembre 1904.

Ré,$oll4: Que M. F.-D. l"rence soit remboursé du pour- Resolved: That Mr. It. D. Lawrence-be
centage en question. percentage in question.

-De Mtres White & Buchanan, avocats, offrant au nom -From Messrsý White & Buchanan, adv
di la sùceetsion S.-C. Bagg, de céder l'avenue Bagg, lots of the estate late S. C. Bagg, offering to

zia, et iib, du cadastre, quartier Saint-Laurent, mesu- cadastral lots Nos. jiA et iiB St, awr ce'
raintune largeur de So piedset s'étendant de la rue Saint- width of 50 feet and extending fro t. '0
nt, jusqu'à la rue Saint-Urbain, à condition que St. Urbain street, on condition th sai es

ladite succession soit déchargée de toutes taxes et cotisa- from, all taxes and assessments d t t
tion& et que ladite avenue soit entretenue comme rue pu- bc rnaintained as a publie street.

> blil ile, Referred to Fifiance Committee.envoyée à la Commission des 'Finances.
ý-I)c M. l'échevi4 P. Wilson demandant qu'il lui ioit -From Ald. P. Wilson, for pemissI9.

ermis, dé construire une voûte au-dessous du trottoir en vault under the sidewalk'in front of lus
a ace de son immeuble, Nos 591 à 6o3 rue Notre-Dame. tô 603 Notre-Dame street.

Résoliw: Que soit accérdée ladite demande, à condition
que le requerant se conforme aux dispositions du règle- Resolved: That said permission be
iüejùýrégiàsant ces permis. with the provisions of the by-laws gog il

RAPPORTS REPORTS.

Sur rapport de l'inspecteur de la lâlle, il est On the report of the City Surveyor, "il.
Resolu . De présenter au Conseil un rapport recomman- Resolved: That -a report bc made to 'Co , àtw

ùâüt la construction d'un nouvel égout en brique de 2' x- 3' . 1
ý4e ýsîint-Domînique, à partir de la rue Roy jusqu'à un, ,g that a neW 2' x 3' bricksewer bc cohstru

nlinique street froni Roy ptreet to a point e00ý'
droit skaé à 2w pieds versle nord. -Subrnitted the City Surveyor's report.'-Soumis le rapport du surintendant au sujet de IÎ plainte

qd a été faite au sujet des dommages causés ý,ar l'exploi- plaint regarding'darnages alleged restilt
tati m cùrýiêrc9 situées près de la rue Breb f et de of quarries near Bréboeuf street and

Lamier ýhbs le quartier SaintýDenîs. Denis ward.
1L'ný'oyé, aux avocat, de la Ville pour savoir si la Ville Réferred to City Attorneys for thei, ODI

peut intervenir. the City can interfere under the circuinstiiii,-,
-It was

Re»&, , De présenter eu Conseil un rapport recomman- Resolved: 'rhat a report bc made to
dant'ýqùe, soient construits les trottoirs permanents sui- ing that the following permanent sidewa1k5'ýý-
vants en éonfotinité. avec les dispositions, de la charte de in conformity with thé provisions df the
ta, Viffe., savoir Dorchestçr street both sides, frorn .

Rue Dorchest -eýr, des deux côtés, de la rue Visitation Papineau avenue, in flagstone and COal taf, ý vý
jusqu'à l'avenue Papineau, en dalliés de pierre et goudron you Ile street, south side, froni McGiii

Youville, du Oté sud, depuis la rue McGill lusqu'à street, in flagstone and coal tar.
laîne Saint-Pierre, en 'dalles dé pierre et goùdrçn. On mti - of Ald. Gallery, it was

1 
on

Sur proposition de M. l'échevin Ga lery, il est Resolved: lhat 'the City Surveyor be;%
- Que l'inspecteur Ae la- Ville ' -

Re»44 ý, rié, de pre- pare a report as to theý state cf the tôad".e
ýt »Uer,-un',r;ýpport'sur l'état de la chaussée de Ig rue Ot-.1

erit;,ê légriâ"j'd'-ii Séminairelet William. beween Semina.ry and William streets.
-Resolved: That a report bc made to

Dcý piïsen
4 ý4# ger ait Conseil un mpport recomman ing that Alfred sýreêt, front Amherst strèet-ý'tQýu 1 êýi' tta dé particle 410 de la éharte de la Ville St James ward -bc inscribed an'i'dëWibe"

&,M répeftoire Us rues pübtiqueg, comme rite of streets as a publie street by virtue dl-la, tue Alfted,-depuîs la rueý,Amhcrst jusqu'à -la
charter.'.9nUP44 daý4s 'le quM «Mer SaiÊtýýacque&, -Resotved; That permis8ioý be--ermhý -'Vautoriser 1ýL Emile. Fruitier àéfravailler au

*bMtau déi 46 la Véirieý Jusqu'au 1 Ier ia .nvier ltruifiSr to wërk in'the- dmwing 01IL
und] january ist. rqog, on conditIonà conditibn,,ý»>i1 ne Md=t as de "laWe.

!ýrWun 4e ýToo,,à.étre pHssue, le l: glven -ýMtuit0ugIy.-fond, be-Mn Resvived. That the surn of $10M00des dépenses eïs,", soet alloué à l'inspecteur de
ý--1î Ville comme «Mtrib È aui-X depenses du, voyake qu'il- City Suýveyor ont of Contingent etind aý$ý

'fait à Sàint-Louiii 'Ç p4our a"ister * le convention, 'fowards defraying hii ekpenses to the Alin -
ýa"urIIe- de lk '1ýAùiericàrL Soeiety of Mwaiciýal Tmprove- of the Amerîcan S of Muni 1 IffiP"

tutid", et à Chicago, Bùffaloý T»rentc> et 'Saint-touis, -Louise Mo. and alsc, towar& the exPeUse
êtù4ler la confection des trottoirs, pgi1ý nts. inspection a theý, sidewalks, énts

sur' le ï*ii& improvernents in Chi B paieln
,-ý-9és0Ju - Qu'un. montant d c être Uff o., ToronO"

Il , soit alloü£ 34. Ro*3sea1ý -Resolved. Thatthe sué, oï $'-eco-be.
tr U Jý la, divisicm Est, en rn Di

ý1z 'Ageme9t Y, Rousseau foreman cf theJuste
c e nInf-survenu à son cheval. duiant lé Céýýkent Pond as é&npensàtion'ic4I*e e .whiw

Ütough ini.urieà'càused te his: horbe
feiliboîtser à BL JýauB._N'. Chabýt 4equérour perforniance of hi$ officiel duties.

droits Ostigny quaný ý à u., t. ticIttoirg that Mr. y. B, cha"',
";"441té' ' de ocrit eoséý par 'M. Ostigny,. durant .,ràimM ý0stignyg ýrikhts W connection w1th

le dépôt de $wo effeâtié au moment de la ý»o«nW wglks laid, by Mr, Ostigny durine, the Y,
Audit F.-141 109fi Is c0r8týuct011 -desd'tR' humeil the 4cýoAit of $2=00 Z wi

et', e plus,,, de, re'sÜ.bourier à X J.-lâ:-N. -texder, for the mnstruction Of
entreprise. gny's - -and furthermore that thg percertage

D!a-utotiser rînîeecteur 'dé là,Villè à..ordciiter bý, réfunded to Mr. J. 13, w chabe, 1 ,
de tous W kiosqua pXvis 'Qui r bd'

ié,troùvtnt -Rolahýed-,' Th, Sorver
the femoval of private ý1j"1c8 fron'

à& lJe prékénter -an ConWI un rapport rerormnan-, 1rhat'a ýt lie tnàde
=04ifiè- le, circuit dég tramwaye G*gý-Bea*ýe.r... ngt the êý&_1âeavér : «ïq-Dýý -tom-bffier, en , faisant ý circuler- comtac - auit eli., Mendi 1 rs eng Ob",

aniended lby 'ODerating the ca
0-4ý4«tinatibn de eEe-, Rue Nctre-ý,Dàine à la. + ': "'ý i

r i « descendre I& rueý:Bômséoarl ý'jutqülà, Along eýtre-»amc strèîý, to, BonteccIl
Bonseours «Yeet w Craie nteý tottreet 

itob 

1ý '
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continuer-comme à l'heure actuelle; et the cars going westwards to be operated as follows; alonà
c 

Craig stteet to Gosford street and up Gosford street to

omme suit les tramways à destination otre
Craig jusqu'à la rue Gosford, monter la Darne street, to continue as at prescrit.

U'à la rue Notre-Dame et continuer coin- -Resolved: That the following sewers be constructed by'

nn,,truire, à la journée, les égouts suivants: day labor:

', depuis la rue Albina jusqu'à une dis- Sanguinet street, from Albina strect, to a distance of 35
Vers le sud fedt southwards.

Taillefer avenue.
ýoit construit à la journée l'égout projeté And furthermore that the proposed sewer in Duff .erin st.,
'Àiï la rue Comte jusqu'aux limites de la from Comte street to the City limits be cànstructed by day

que les propriétaires intéressés dressent labor, provided- the interested proprietors sign a petition t6

Wer Tinspýcteur de la Ville de demander des that effect.

la construction d'égouts daps, les rties -Resolved: That the City Surveyor be instructed t, call
for tenders for the construction of se.wers in the following

depuis lextrémité de l'égout actuel 'tis- strects:
he Davidson street, from end of existing sewer to Forsy-the

"4tpuis l'extrémité de l'égout actuel jus- street.
t-Denis. wer to St. Denis s

Boucher street, froin end of present se t.

Adjourned.
T.-H. DILLON. J. H. DILLON

SEIL 'ttuNICIP.AL CITY COUNCIL

71dO Vassemblée epéciale du 9 novembre Report of SPecial Meeting, held the A of November.

nutes du Conseil, Voi. 168, Page 15 (According to the minutes of Council, VoL 168, Page 15.)

.1naire Laporte occupe le fauteuil de la Flis Worship the Mayor H. Laporte, in the chair.

Present: Ald. Vallières, Lariviýre, St. Denis, Robertson,,
les échevins Vallières, Larivière, Saint- Clearihue, 1 évy, Dagenais, ý Lavallée, Robillard, - Turnerý

Clearihuc, Lévy, Dagenais, Lavallée, Ro- Sadier, Ekers, Gallery, Ames, Wilson, Chaussé, L A. La.ý
er, Ekers; Gallery,,Ames, Wilson, Chaus-
Bu-bray, Ricard, Walsh, Nelson, Sau- umbray, -Ricard, Walsh, Nelson, Sauvageau, N.

p Stearns, Lerna Couture, rres, Baseëù,

te,-ýýSteerns, Lernay_ Couture, DeSerres, Iýpn,1%te1,1 Y, DeSe

.1ýe4aire, PrQulx, Paquin et Duquette. Marchand Leclaire, Proulx, Paquin and Duquette,

rETITIONS, ETC.

t Stearnes applying fo
Stearnes demandant la positi on From Cortland .r position of chiâ

de of Wlice-

Mrnission de Police. to Police Committee-
i 'des Chemins de fe'r au rd of Railway Cominissioners ent

le la'Commission 2. From secretat-y Boa an

du Ontario and ýQuebec Ry. thcý application of the Ontario and ýQdebec Ry.
WL
de M l'échevin VALLIER ES, appuyé Filed of record,

il est On motion of Ald. VALLIERES, seconded bý AW

rd au récent jugement de l'honorable 4 A. LAPOINTn, it was
b., ommerce, les avocats de la Resoived: That in view of the recent judgment cîf 'M-K,

ndre les su s qu'il faut pour justice Düheîty in re tradîng starnps, the Citv Attorneys

leffient conce t 'ces timbres de to take the ne-cessary meaéures in oider: ta...
force the by-law prohibiting the sanle-

'R TS.
ion Y 3, itroni Road Committee, to amend, Guy, Beaver-

de la Voirie, à l'eftet -de. modifierý
Gu Beaver Hall-DeLoriniiér, and DeLorimier avenue route.

Consideration déferred.
$ion: de la Voýrie à l'eff et de construire tee, for the cônstructidh- of.-a

in Dufferin stréet.
issiqn des Éiriatices. Refdrred, » Finance Cotntnittee

des Incendies et de l'Eklairàge, à
'L& Ruth Paton d!inst.aller des ina- 5. rrom Fire.and Light Committee, to allow Hu

to este stearn enginu.

là voiri ýermettre , à l!effet de j 6 Frani ýRoad Cointnittee, to a110%, L'aféftièft 4"'eý
Co. 51, eouvrir une cour à bois. Ccý to'.open a woodyard.

l'échevin. ROBeRTSON, appuyé : olti jnotiýn of Ald. ROBERTÈON, seffll dèdz by
ýAGPAU if ý est SAUVAGEAU, ii was

Reîolved: 11iat said morts be receîveà,4Vý4' -adopw.rapports 5oient ',:reç;ýs et adoptà.
Il dLI ý l'Aqùedud 'den=dant un cfèdit 'C

de Co' 7,'FrOfn 'Watçr =rnitteçý for an aPPMWaýe0e 447ffl
nduitesý, fýr pie laying.

,ttýinforme le Conseil consulté
,,'Sur la validité du point d'OTd 1 re -8 1 ou- Iiis. Worshîp the Mayor informed Cýobticilý.; that ý lie lâd

L-4A. Lapointe, à 'ère, assem-. =Slllteýl the City A#crneýs on the -poinu0f
voi ption t4e- evi-

sur 1'040
rt de la Ccmà-ýssiôh Bpkiale con-ý,. s1on en t ait -re Drt.ýfrotn.; the 90c-

ue canadien, mais Sm 14011el dal.,C=âîtetéreýg so S, but. that. he-fadýý.,,
not as, yet. r"ved ýfty ýz"Jy.
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OIRDIR2 DU JOUR ORRER OF TH£ DA Y.

Etant lu l'ordre du jour pour adàpter en 2e -et 3e lec- S. The order of the day being read for
turès un règlement défendant de nourrir avec de la drèche leg reading of a.by-law to prohibit feeding oi
vaches laitieres, brewers' grain,

M. l'échevin VALLIERES, appuyé par M. 1 échevin Ald. VALLIERES moved, seconded
That said item be struck froin the orderer0P6eýe: Que cet item soit biffé de l'ordre-du jour.

X l'échevin LAVAIi,£F,, appuyé par M. l'échevin DA- Moved in amendment by Àld. LAVÀU
Gj4ýN Albý propose en Ald. DAGENAIS,

4inenaément: Que ledit item soit placé à la, fin de Pordre That said item be place d at the foot of---
Le Conseil se partage sur ledit amendement: dayý1 Dagenais, Lavallée, Couture, Bastien, MarchPo.4r._ and, The Council divided on said amend

Leciaite, 1-Yonix et llaquin--&
ýù»tre: Valllères, Larivière, Saint-Denis, Robertson, Clea- Yeas: Dagenais, Lavallée, Couture,

rihme, Robillàrd, Turner, 1*ers, Ames, L.-A. Lapointe, Bum- Leclaire, Proulx and Paquin-8.
>ay,, kicàrd, ý'Valsh, 1ýelson, Sauvageau,-Siearns, 1.emay et Nays: Vallières, Larivière, Si. Denis-

hue, RobiMard, Turner, Ekers, Ames 4
Ledit ;amendement est ainsi négativé. bray, Ricard, Walsh, Nelson, SauvagLù,
Ià hibtion principale étant soumise aux voix, elle est em- Duquettf---i8.

portée wUr la même division renversée, et il est So it passed in the négative,
R ésolté:' En conséquence. The main motion beingptit, it w S c11riý1
9ý Etant lu l'ordre du jour pour adopter en 2e et 3e lec- division revèrsed, and it was

tures un règlenient pour défendre de cracher sur les trot- Resolved:' Accordingly.
U 9. The order of the day býjng read for.

Le, Conseil procède à l'étude dudit règlement en deuxième
lecture, et reading oi a by-law to prohibit spittitiË on'

The Council p ider sai4-ý
roceeded to cons

i, de méme que lepréambule, étant lus, ils sont reading, and
agrées. Sec. i, as well m the preamble, of the gà .

ýLîa section suivante 'estajoutée: saine were agreed to,
exsonne ne devra vider, nettoyer ou laver sur le trot-

toir d'aucune- rue ou placé publique aucun crachoir ou vase "No person shall empty, clean out ot,.':
contenan S. (M. l'échevin The following section was added.

de la -salivé ou des crachat La-
rivikre dissident.) mýa " Ik of any stréet or public placey àLa erause.pénale étant lue, elle est agréée. or receptacie containing salîva or sp

Ledit pèglèment,, tel - qu'amendé, ayant étý approuvé par' dissénting.)
leavocats de la Ville, il est lu pour la deuxième fois sâme...The penalclause being read'the

ýSur.'propoàition, de M. 1 échevin DAGENAIS, ýppuyé, par Said by-jaw, as àmended, having beetz
U Pédievin Ames, il est

Réçolu: 1 Que. soit .,suspendue la règle 79 et que ledit ré- the City Attorneys, thé saine was read 4A,

glément soit piaintenant lu pour la troisième fois. (MM. îes On motion of Ald. DAGENAIS,
échevins L4rivière, L.-A. Lapointe et Duquette dissidents.) AM£Sý it was

I"ii, règlement est conséquemment lu pour la troisième - Resolved: That rule 79 he suspended aeW,
be now read a third'time. '(Ald. Lari'vièe'ý'

'Sur prôposition-de M. l'échevin DAUNAIS, appuyé par and Duquette dissenting.)

M. l'écbevin -AMES, il est Said by-law was accordirigly read a

Résotk. Que ledit règlement soit grossoyé Ll'il soit On motion of Ald. DAUËNAIS,

'préienté àý Son. Voriiieur la Maire et au greffier de la Ville AMES, it was
Resôived: That said by-law be MgYlossed,8 «îposent leurs signatures. lepour M i y His Worship the Mayor and the Cityjour pour adopter en 2e

Ill ordre du ýt 3e lec-
tures,turoo un règlement amendant le règlement portant le No

â$3, aif S'Ujet du' pain, to. The order of the day being rêad for
Le C6nàéil pý ýà l'étude dudit règlement en deuxième reading of a by-law to amend by-law

ýléztur t ded ' o corisider Bal
e, e The Couricil procee t 'd

La , -w£tj oe i,ý étamt lu, elle est àgréýe,, readink, andé"ît.lueý il estl'a secim 2 Section i b£ing. read, the same
'Ordo"é- Oteéllt soit biffée: Section 2 being read, the same waý,
Les sections î « 4 étMtt lues, elles:80nt Rgréém Ordored: To-b struck,

-ý,ed1t règlemèhý, est àl&s, tu pourýla deuxième>fois,
-à de M. l'éch"ln DAGENAIS, appuyéý Section 13 and 4 being read, the suffie

$Ur prQposjtio par. Said byý aw was then Iread a sécond
'U ý'échevin AM£S, il est, On:motion of Ald. DAGENAIS,:Que stat su à règle- -ESne la régJe 7g et que léd AM ;ý, it wasý

maintenanttfinit eoit poyr la' troisiètue fois. Rejàîved. That rulé'79 lie 'lus1,edit ri-glemevt'est conséquermùýnt lu pour la troisième-,
be now re.ad a third time.

tibn, de X DAGZNAISappeé Parz Said by-law *as accbrdingly thf

il esb On motion . of Ald. DAG
Résoiù 'Que Wit, règlernciît soit grassoyé et Gu'il soit AMES it

à gloli Honneur le Maire et ai, xreer -di là Villeý .Resolid: Thàt said by-law bc
%voý« Fil sent leurs sigdature tô Hâ Worsh' the MayDr and ý11é

-ord". du idém- sÎgnaturm
aut tu Pr" jour pour prendre 'en OWS

ýtic«, uù avii de nwtwný de M.- l'écheviii Vallière,-ý, à l'effet - , 1 1ý The, order ýof the day mg
rêVoýiier mie cerWine résolution dit. Conseil au sujet de of motion by Ald. Vàllières, tô:Yerwý

ý -vente 4'ùlië cerMiné propflété civique dans lcý quartier of Couticif ý atient ! the sale of certain Ci
Il ý$ttibtesAMne, Atin'a ward,

13ition de K l'échevin V1UýL1ERFs, appuyé par On motion of Ald, VALMER$S,
1= Il est- DAGENATS, ir was

Ôqu 16t ýtencergQue soit rév ée la-résolution adoixéé'Je 14 the, résolution,
-,et coik'tmànt li Vente de laeté ptopriéIti pmperty, adopted on the i4h of -June;

VArtlUgS,, akttiè'. paýr: M. ^Péchévin DA- Ald. VALLIERES < ther=Pon rn1oq«,t1ý

là cl" iwm 1: cbw,Ëi=èa, à, v.cn- -Irhgt: the Finance CoràWitt,ýr te 3
Ia prWtiété vaÀmnte située' rue Centré, et ptiblicauttit)n thé vacilat pmperty dittroUVatt le 'te of 8ýý'the saine bcing t4e fomëi si

St Deais,
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Pointe, Ricard, DeSerres, Bastien, Le- Chaussé, L. A. Lapointe, Ricard, DeSerres, Bastien, Le-

I)uÇuette--I3. claire, Proulx and Duquette--il.

ý'ûn, Clearihtie, Tuzner, Ekers, Ames, Burn- Nays: Robertson, Clearihue, turner, Ekers, Ames, Bum-

&uvageau et N. Lapointe-9. bray, Nelson, Sativageau and N. Lapointe-9.

est ainsi emportée, et il est So it was carried and
sýquence. Resolved: Accordingly.

12. The er of the day being read
ýrdre 'du jour Pour prendre eu considéra- ord tc, corisider a report

de la Commission de ?Aqueduc sur l'état f-rom the Water Conirnittee on the condition of the boilers

la station de Pompes du bas niveau il est at low level pumping station, said report was

lÏdit item soit biffé, Ordered: To be struck.
re.du jour pour adopter en ière, 2e et le

'eft amendant le règlement portant le No 13. The order of the day being read for the ist, 2nd and

-variole. 
3rd reading of a by-law to amend'by-law No. 271 rc Sinall-

Poý<,
est conséquemment Ili ime nremière fois. Said by-law was accordingly read a first time.
de M. l'échevin DAGENAIS, appuyé par

PSI il on motion of Ald. DAGENAIS, seconded by Ald,
AMES. it was

t suspendue la règle 7Q et que ledit rèvle-
tiialt lit une deuxième et une troisième fois. Resolved: That rule 70 b- stispended and that said by-laW î1

Otède alors à l'étude dudît règlement en be now read a seccrid -and third time.

et The Council thereuPon proceeded to consider said -by-

'et 2 étant lues, elles sontazréées. law in second reading, and

lit lue, elle est (sur. division des voix) Sections, ý and 2 being read, they were agreed to

Section 3 being read, the saine was (on division) agreed.
et 6 étant lues, elles sont azréées. to.

ýt, est Rlors lu Dolir la .dpiix;ý,me fois,
de M. l'échevin DAGENAIS, appuyé par SectiGus 4, 5 and 6 being re-ad, they were agreedýto.

Said by-law was then r-ad a se-ond time.
est On mo-tion of Ald. DAGENAIS, seconded 'by A.,

règlement soit maintenant lu pour. la
AMFS, it was

'.est con la troisième Èesolved: 'rhat said by-law be now read a third time.

Said by-law was accordingly read a third time.

'àe lé. l'écheVin DAGENATS, appuyé -Ir Oti motion of Ald. DAGlýNAIS, seconIdeâ by Ald.
il eýt

dit AlýIVSý it was
rézlement soit- grossové et qu'il soit Resoltrd: That said bY-law be engro,,ýed and vrýse.nted,

'111PI'r le Mpire et au, vreffier de la Ville
sipmattires in «His Worship the Mayor and the City ClerIc for their

di, Joiir rniir Drendre en
ntion dý'M. l'érhevin -Arnes. à l'effet d'a- ic4, The order ci the day ýeing read to consider a notice

'Portant le N'à 313 et ýconcernant I'imý of motiol, bY Ald. Arn-es to, amend by-laW N6ý 313 ré tax
on electric motors,

l'échevin AMES, appuyé par M. On "lotion of Ald. - ýAMtSî t3econded by Ald.-I

est BASTIEN, it was
P-Teffier de la Ville soit prié deprénarer

_fý0rfn&nnt à cet avis de motion et de le Resolved: Irhat the. City Clerk be instrtict-d to prèpare

a by-law'.accordingly and to give the same its rank oný the e1y
iour- order of the day.

a1"ýý du i0lir noilr 1pri-ridre en roiiý;id4
fZ 15. ýrhe order of the dav beiniz 'read to cons;der a

illn de M- l'érbiv;n LévY.,ý l'eff-t d' le-,
-PrOhibant le trafic des voitures lourdes of motion by Ald. Lévy for a by law te, prevent, traffic of

heavy vehicles on certain streets,

l'échevin, LEV . .appuyé, par Mý On motiorr of Ald. L1ýVY, sce.Prided by Ald. DAGtNAIS ý 1-

AISý il eýj it was
gr-Mr de, la Ville soit prie de-,prênarpr Resolved: l'hat the City. Cièrlc Ik instructed to i-prepare a.

r" , Anient à cet avis de motion et, de le by-law accordini-ly and to give the saine .its tank on *ë

"du iriii order of the day.
1;êchevin. VALLIERMS, appuyé,par On mnf;,,n of Ald. VALLIMES seconded by À1ý.

'lhe Council adjournéd.

Lý 0. DAVID,
do City Clerk.

là Ville.

RZNt BAUSPrý RnÉr. BAUet,

AùWaný-Creffior de la Ville.- 
My

le- Pas3embl-5f du l'O ttaveinbre
Rep ort of Jfeetiltg,' held the ioth vfý Nôvetitber.

34M. les échevins Saint.Denis, peési-
e4quin, Steartis, Chausdé.et wil- Pretent'-., Ald. St, Denis, _éhairman, MarchAnd,, Wale;

Paquin, Stearns,>Cliiussé and Wilson.

Atchaiiibault et Atwater, avocats de la
corninigsion, ainsi qu'ils ki ont été ---mCity ,Attorneys Ethier, AýëliambauIt and Atwateiý,,

Pla'ned 'tà the Corntnittee> as requeâted to &b by rr
du Conseil,.qtw la seul, mode à tion of theC

it-iq"te serait qàuü citoyen for- , ity Council, that the only coune to. gùë

,,a4&uant qteýutie ýé.ti coin- thé holding ýof an investigation was that a cit n u t
cliarge that soinething of an utila 1 nà r

'dîte de Illicidtiii', endIrcuit où ladite a' SP«'flc
had been done, mentioning the date of the occurrCnceý

",Conmise, le nom-de la personne,.ititri-
une thé fflace *here said offence had bÏen c*t1ýrnitted, the- -ie

qùi eïf ýe4uis pour contfituer
lugae of the, person ýiiieritninated,"-ili faCt, all that was
reqwred to, inake the charge alpécific.

2téf rappen en consï-
Resolved To report to City.Council accordi gly.
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S Ur 1)toPosition de M. l'échevin Walsh, il est On motion of Ald, Walsh, it was
Rèjo&: D'accepter les démissions des constables Punch Resolved: Te accept, constables PuI10h a.

& resignations.,ýR Que soient congédiés les constables Collins, Guy-Resolzed: That constables Collins,Guyon, Sanguinet, Deschamps, Vézina ci A. Lapointe. Deschamps, Vézina and A. Lapointe be dis
-Résoiu ; Que soit remplacé le Constable-Punch par M. Resolved: That johih Corley r 1 ceÇorley; quesoit remplacé le Constable Collins par

J.-O. O'Connell 4, que soit remplacé le Constable Ui- that M, J; O'Connell replace con a
guère par M. Romuald Lacombe,; que soit remplacé le ,ald Lacornbe replace constable
cazistable Sanguinet par M. J.-B. Trélianier - que soit rem- Trépanier replace ' Constable Sangu ni et af',

placé le constable tuyou par M. joseph Surprenant. prenant replace Constable Guyon.
,--7w$ur.propositi.on de M. l'échevin Marchand, il est -On motion of Ald ' Marchand, it w4$
'Réjo4u - Que soit rempl?ýcé M. A. Lapointe par M. Frs. Resolved : That Frs. Marchand be,.aPýP

coinuw cenducteur de la voiture de patrouille. operator, to replace A. Lapointe.
-M. Féchevin Marchand Ald. Marchand
FrQpose., Que le Ne 376 constablei Côté, soit réinstallé

nie détective de :Zème classe. Moved : That No. 376 Constable Côté. b«,,
La Commission se partage 2d classe detective.ý
IPour; Wilson, Pa4uin, Marchand et Walsh-4, The Committee divided

Chaussé-i. Yeas Ald, Wilson, Paqu'in, Marchaný
proposition est 'emportéé , (M. l'échevin Saint- -i. 'Denis, dissident.) St Deu1ý

-m-Une. enquête .est ouverte dans la cause de, Madame Sc the motion is carrîcd, (Aldj
C'ajoseph Mariblais, accusant, le capitaine Bellefieur de -An investigation was -opened in the

eëtic livré à des voies de fait indécent ý sur sa personne, seph Marsofais accusing captain Bellefie
;et cette enquête est ajournée à la prochaine assemblée, ýsault on her person, whicli was ajolIrnýd1,
afin &assigner d'autres témoins. ing, in order te surnmon oth er witnessc$.

0 1.1
% JOHN-J. BARRY,,

CONSEIL MUNICIPAL. CITY COUNRL

ASSZMBIýXE SPECIALE DU 14 'NoVFMBRE MONTHLY MV£TING OR TUF, 14.

ORM Du JOUR ORDER oi: TIM ID-AY

1. Nomination du maire suppléant: L Appointment.ef acting mayo

B -LA W S. ..... ý11'I'1,ý,
2me et 3me lectures d1mý rýglcment ýre explosijs. 2. 2nd and 3rd reading of a b3l-4'%ekowertson.)

bertson.),3, 2ýne et 3me -lectures d'un règlenfe t Pour piévenir les of a hy-lgwî ulies; et les'accidente, (R n 3. ý.2nd and .3rd reading
accidents,. -(Robertson.)4me' et 3ruý Wtures d'un règlement ameïd-nt ýlé rè- j1 4. 2hd and ýrd readilig 0 aglement ;Ko '& re colporteurs. (N. lapoifite..) 182 re.peddlers.'.(N. LappanieNo.--et 3me lectuxes d'un règlement re fimds de peu- -5. 2nd and, .3rd reading of a bY-l.elIlsiWpour, les employés miýîicîpavx. ýVatJîères.) Fund- (Valli .ères.)_àme et 3fuë: 'kctures, cran rèjlement âmielidarié lés .1', 1 1 6 - :2nd and Ird reading.ýOf'a by_ý1aWnëgemento ec, Cicý du ChIeMin 1 de fer. lerminal re Terminal Ry. Ço. (L.(L.-X

7 =e et 3melectumd'un. r* 1 t 7. 2nd and 3rd r of a Y'No, 31, re waste paper. (LaWéliffient No i re: - Wel emen amendant le ree 31 papi ý,e rebirL'

M07VONS.MO, 10

Lariz4èreýPýmr récomidérer une certaine 'rWltttîon
du Conseil. 1 C0unciL lutý_F une certaine: rýsýùtion du 9ý Dag6ý.s.-TcI repmi certain,

Public Ubraty.

REPORTS.

abât M* -1,40eï de: la rue 14byer. Rood-To erase lints of UR
te. ý . Icineratiom-]?e contract ferrt17,lSnt Pour. des ini- mals.:

%l

PYý4AWS.

12, '=e dt 3M I.. u. 2nd and 3rd reading of It bY1awý tglefttee.:.Iqo 2661re. taxe dereau. (Catfte)ý .. 1 . 1 .1 2M re water lates, (Ca : ý-) ý. 'et "É lectures. d'un r,ýë1gnieût animd=t, le, a, by-tjt xst md and '3rd etadin of
k1umu Nos 47 et, 0 et trp=*rs.- (Carter.) lâwq Nos- 47 =4 92 re $id

iýý Mr am0ý 1 kv ar-Ir by-i-w4
les rWen-ithù tie xto et aL by-19" 14041l



EýMUNICIPALE DE MONTREAI, SM THE MUNICIPAL GAZETTE OF MONTREAL

REPORT.

fit la demande de la Cie dtý Pacifique Ca- 16. SpeciaL-On demand of C. P. Ry. to close certain
RUÜr fermer-certaines rues. strects.

BY-LAWS.

17ý Ist, 2nd and 3rd reading of a by-law to amend by-
3tne lectures d'un règlement amenidant le law No. 105. (DaïenaiO
-ýo io5. (Dagenais.) 18. ist 2nd and 3rd reading of a by-law to regfflate the
3Me lectures d'un règlement régissant tise of automobiles. (St. Denis.)
automobiles. (Saint-Denis.)

et, 3me lectures d'un règlement re inspection Ig. isýt 2nd and 3rd reading of a by-law re- inspection of

"On, des légumes, etc. (Dagenais.) fiýh, vegetables, etc. (Dagenais.)

31ne lectures d'un règlement régissart 20. ist, 2nd and 'Ird reading of a by-lay to regulate au-

auternobiles dans le Darc Murit-Royal, tomobiles in Mount-Royal park. (Nelson.),

21, ist, 2nd and .3rd readiniz of a by-law to repLal by-law
et 3;ne lectures d'un règlement abiogeant le No. 291 re Public Library. (Chaussé.)

Xo 291 re bibliothèque publique,
22, ISt, 2nd and ird reading of a by-law re eaily closing

êt 3me, lectures d'un règlement re fe 1 rme- of stores. (Bastien.)
tn ist, 2nd and 3rd reading of a by-law to te

49âsins -de bonne heure. (Bastien.) 23. gulate con-

et' 3ine lectures d'un règlement régissant struction on St. Lawrence street. (Lavallée-)

ýMction des édifices sur la rue Saint-Law- 24 ist, 2nd and jrd reading cý a by-law toatnend.by-law
Muéeý) No. 299 re bread. (Chaussé.)

* 3me lectures
t No 2W conc d'un règlement amendant le 25. ist, 2nd and 3rd reading 'of a by-law re OpiùffL

et _ ernant le pain. (Chaussé.) ý(St. Denis.)
-ýmc lectures d'un règlement concernant

.(Saint-Denis.) 06. -ist, 2nd and Ird reading of a' by-law re traffic in

'311le lectures d'un règlement concernant la streetg. (St. Denis.)

dans les rues, (Saint-Denis.) 27. Ist, 2nd and 3rd reading of a by-law to amerd by-law
lectures d'un règlement amendai# le No. 27o re streets. (Larivière-)

270 concernant la voirie. (Tarivière..)
lectures d'un règlement ab-ogeant le 28. ist, 2nd and .3rcý reading of a by-law Io reDcal by-law

ed. 281. (Nelson. No. 281. (Nelson.)

InIt lectures d'un. règlement amendant le t 2nd and 3rd reading of a by-law to amend by-law

ý4 re boutiques de barbiérý_ (8aint- No. 74 re Barber Shops. (St. Denis.)

30. 2nd ýand 3rd reading of a by-law to amend,
-We leÇWres d'Uri ýèglement anendant le

315. (Dagenais.) 
law No 315. (D'genais.)'

lectures d'un règlement pour un ein- 31. Ist, 2nd and 3rd reading of a by-law for a1oan

2cheter les propriétés, etc.. de la Cie de purcha$e plant of Montreal Gas Co'y, (Duquette.
tréal. (Duquette.)

ion of Canadian Municipalities re Coü

,1ýýuh!Cipalifés Canadiennes re Convention jiz Un vention
London.

3fO7'IONS.

ýGur la nomination «une Commission n 14rivièrè.-For a- Special Cômniittee to. Corfer ýyifh

>,Ür Conférer avec -la Cie des Tramways M, S. Ry. Co.> re reihoval of.silow.
t de la neige. A .ntef.-For a by .-law to
il règl nt à i>effet d'empêcher les 34- suppress loiterin

L A Lapointe.-to rýduce the wate'r' rate,
ut: réduiýe le prix de l'eau.

ýfà,-PWr ab résolution du Con- 36. L, A. LaPoînte.-To repeal resolution of Council of.

$ te, il re Cie du Pacifique Ca- 7th. Noveniber, 1904 reC. P. R-' Co.

Y,

Éi»attceý-To $300 to Mr. Justice Currin..
out pýyér $3W à K le jugé Curran- Road.-To amend Guy street toute.

modifier la route de la rue Guy,

BY-U WS.

ee .tures dýun. ré 'lément polir amen 3p. ist, 2nd and 3rd reading of a by-la*- to by.,::,

et 31 laws Nos. 143, 292 and '311 (Riçard.)
9 '11D§ r43, m (Ricard.)

Wýures, d'un règl=ent poùr -défèjee it, 2nd and 3rd reading o . by-law t6
voit i es 1burdes 'Sur 4rtýines rues. 40, . fic of hyýavy yehirles on certain

11ëctutes d'un jý0enient poùr .tmçn,- 41. 2ud ànd,3rd readýng of a by-law to

Xo 313'lO. xnotÈurý électriquM law N oý. au re clenric nioton. '(Ame&.):

-0 
L DAVM

de 1o Vigt.

14



LAG.AZETTE, MUNICIPALE DE MONTREAL D'O 'rHE MUNICIPAL.GAZETTE OF

AVIS PUBLIC PUBLIC
Règlemehts Nos 323, 324 et 325 By Laws Nos 323, 3

thatAVIS PUBLIC est par les présentes donné que le Con- PUBLIC'NOTICE is hereby given Mseil de la Cité de Montréal. en vert ti des pouvoirs que lui the City of Montreal, in virtue of the power1ý,ý'
:,confère la charte de ladite Cité, a adopté un règlement No, -it by the Charter of the said City, has-ad'

323, à -l'effet de défendre dé cracher sur les trottoirs et sur known as " By-law NO. 1323 tO PrObib't 9
les planchers des voitures de tramway et des autres voitures walks, ihe floors of street cars and othe Pu
publiques, dés, lieux de réunion, salles et églises ou autres meeting 'places, halls and churches or
édifices Publics 1' et aussi un règlement intitul": "Règlement ings," and alsô a by-law known as1j'fffà de pourvoir à l'adoption de mesures préven-324, provide for the adeption of preventive,e la variole et d'étabir un système plus efficace deetivcs, contr smallpox and to e5tablish a more cffect1Y-'ý,
vaccination dans la Cité, " et aussi un règlement intitulé: cination in the City, " and a by-law

Règlement NC 3z5,, -amendant le règlement No 283 Con- 32 to amend by-law No.ý :283 cOnccrni
C'ernant l'inspection du pain, des biscuits, etc. bread, biscuits, etc.

L.-O. DAVID,
Greffier de la Cité

M LA CCÉ, Cffy CLeRK'S OVrICP,

H&M Dg VI=, Crry HALL,

Montréal, io novembre, igo4. Montreal, ioth November, igo4.

EGOUTS SEWÊý'
DIPARTZMZxT DU ZA VOIRM

Des soumissions .cachetées adressées au greffierde la Cité, Sealed tenders addressed tà the
çt portant à lendos "Soumission pour.égouts" seront re- Tenders for sewers ", will bc rel ëd

Y. the'ýués -au bureau du, greffier de ýla Cité j usqu'à LUNDI, le zi CityC]eýk ùntil noon onMONDA
igo4 for the construction of er 'if'

NQVelMýBRe, igo4, à midi, pour la construction dýégouts sew S'In
Uns, les rues: ou parùesý de rues ci-eessous mentionnées avec section of, strects with the necessarY c
les ilàçcordttnents . nécessaires suivant les pcoffl& et devis to the section and specifications on vJew

-ýupe léon Peut voir au bureau du soussigné, savoir- the undersiped, viz:
ýu týucher, de.la rue Rivard à la rue faint-Denis, Boucher gtreét,'Irom Rivard strect t0ý.:e'Rue Daýidson, au nord de la rue Ontario à la. rue. ForsAhý_ >

La plus basse ni aucune autte des soumissions ne sera ne Davideon street, from north of Onta
esshirement. accepté- street.
La Commission dela Voirie se réserve.le droit d'accep-

4er, de gomissions pour -uiiou p1fflieurs égolim lowest- or ane tend£-ý. will not ýXfeç
propriétaires qui désirent faire "des > racc«dèires dc- 'The Committee reserves --the right

-eniht en donner avis à: rhupecteur de; la, Cit4 sans retard,
car ýn1e fois iléeOnt construit ils devront se procurer uni one or more sewem

it -'t déposer eceýWiî1 montent d argent -pour couvrir Proprielors wishing connections. rnust, il
t appmxiTbatïi,'dùdit veyer at once, as after seviers am comp,out$ existantsffl dans les-"Ur éjý. bc taken out and a sura deposite to. COV,5i,-,produites auý bureaw de l'inspecteuýditeg rues dtývràqt étre, such connections, CWins for e in,

ýk là Cité sous.- deU±ý bibis après I"ichèýeméftt du. hotive, Must 'bc filed with the s in
-the completion of thé new ewéthé 's rs.

Toutes, informtions se rapportent-à légout quç Ilcè doit regard to sewers io be b It wr 1
_Construire Seront f(>Ulýhlég lau burÏau. de -1'inÇýéur the 'Cit.y, Sutveyor. Allý in a or4ailce W,

to t ýýv=t 1e règlement No 2e. cSpernant. les conccrrun sewem
égouts-

JOIIN-IZ. BARLOW,
lnspec"f. de Id Ctê.

CnIf surnyoles -OMM,
'ÉÙXj,ýV ýA CÏri Cily H,4LLý

Monfreal, ioth, Ndvetilber, igo4.
Montréal, iç novçmbrcý »04:



>ÉEMUNCIALE bÊ MONtREAL 901 1ÉHE MUtiA.AEt_ýÉMNrFA

RTEMET DH1YGIENE. - HEALTIIEPRMET

.. ýeaie ini8at e amewdi, S Nov. à ii Weekh' reporletÏdiig Satierdy, the St> Nov ai n on.

CA&XS OP~ DISPSEL AN<D DieATHS RePWRr:ýD iO TII

Depuis le commenicemenit
Semaine. de l'année

Week. Froxi the begiiining of
the year.

, YCa. écs. Cas. Décès~

Cases Deaths Cass. ea~

....... .. . . . . 1 498 s . . . . . .. . .. .Ty h i e r

... ... ... ... ... 2 119926 . .. . . . . . . . . . . . . e s s

...... 4s4 ....... Wh o i,Coug

C'~~~~ ~ ~ ~ ~ . ,s,»Pulmon*'«*«) tPt9ssadtueclu Is eo

....... . ..... .... 12 ... .... ». 525oth ror ans han the ung . .

.. . ... .... 13» .. ... . 37 .. . . .... ... .... ... .. P eun oni



U GAMTTe MMCIPALE DE MONTREAL TEM -MUNICIPAL GAzrm,

IMPISCYION ]ffle Alrdlxxx" ]Pool> 1

Fruits et
Lait Pain Viande Poisson Légumes

Milk Bread Meat Fish Fruits and
Vegetables

Nombre d'inspections .......... 226 18 1183 341 95 ...... ..
gi ............ ....... . ....

Echantillons examinés ........ i .......... ....
A nalyses .... . ................ 4 ............ ............ ........................ .............

P l aintes ......... . ........ ............ ............ ............ ............... ; ........ .......
Avis -signifiés .................... 3 3 ........... 449 Ibs fruits.

4 bottes de saumon.
Confiscations ............ . .... ..... .. ............ 943 lbs. - 4 boxes of salmon. .......

2 boites de Blé-d'Inde.

Condamnations de Cour ....... ............ ............ ............ 2 boxes of corn. ......... cd

Nombre de vaches inspectées. . 207 ............ ............ ........................ ..

Animaux abattue. Animals slaughtim

BS ufs .......................................... .......... 2172 ........... ........... . ...............
V eaux ....................... ................... ... ....... 792 .. ....... .........
m outons ...... ................................. .......... 4354 .......... ...............................

Cochons ............................................ .......... 3341 .......... ...... .....

Confiscations. confisStfoz1s-,ý

B oeufs .. ........................................ .......... 8 .......... ..............................

V eaux ......................... - ................ 4 .......... .......... ...........

M outons ...... .................................. .......... 2 .......... ............

.... ...... ....... .............. .......... 4 ......... ....... - .................... .
..................... .......... 13 .......... ............................

Viande m eurtrie ................................ ..... 260 Ibo ...... ...........................

DI,913 MAIESSANCICO ]it]ECCORblqo Olt i3l[jRTIZO

(Depuis ier juillet)
QSemaine.-Week

Masculin Féminin (From ist july)

Prançais................... ig 27 .................. French ..... ...........

Canadj, Anglais ................. 1 ............... . English .................. .......
ens irlandais .... . .............. 3 6 ........... . ....... Irish ... i .... ............

................... 1 ...... .................. . Scotch .................

Autres nationalités ........................ 3 3 .................. ......................

Total ........... 27 37 1503 Total.

]DRS ]DIffles IR»COIRII)xxo 010, ifflAr

Sexe.--S« Total Semaine Total Annee

Masculin Penihdn Total Week Total Vear

De ô à 6 mois .................. . 9 7 z6 1303
De 6 à 12 Mois ................ ý5 3 8 624 ..........
Delà 2 ans ................... 3 3 6 .........

De 2 à 5 ans .............. ............ 5 251 ......
De ý à 10 ans ................. 2 ............. 2 132 ..............

Dé io à is'ans ................ 1 ...... 1 76 ........
De lyè 20 ans ............ Il 2 140 ...........
De " à 30 ans.. 1 ............. .......... jiroo3 4 7 405 *00De 3o à 4o a= ................ 2 2 4 342. ........... 1free
De 40, à 50 us ... - ......... 4 2 349 ........
De à 6o ans.... . . .......... 5 8ý 322 .*o
De à' am ................ 2 .5 7 408De à ro anà ............ ...... 13

9 4 385 ?rom
De à gly ans.... 4 1 5 204 ......... »*
De ........

90'à, iço ........ 2 ............ 40

92 5316
..... ...... ....... ......... ..........

5698



.... 30 ......... Selalvisis Permis de plomb. donné 14 1Pluig prmtsgiven'.
...... 24 .....Scid visits. Certificats de plomiberie Plunbing certifleates gi-

..... 72 ... Oterbuidins.jours à d'autres fonctionsý zis. Days on otlier work.

.... . 92........ S$tables. £preuves des drainages
.. 2 .........Cellani. avec la fumýe et avec Da i na ge tests wth

....745 ........... ards. l'huile de menthe .... j6 .... .smoke an~d mint-oil.

28 . ;.... .. . ... .e.,g us .. .... eS ........ 629 ..... r..

...... 2 ........ . . Pivie. Evers ....... ......... 2275........ .. Kitchen s'ks.
2 ..... .. Elaps of dung. Tuyaux de renvoi 225...... Watepipe

go Com f "itizene. Water-closets ...........Reuepes
... lit onnde Tuyaux de vidange ...... 1475 ... Rei5

ià, 5 ompaits nfundd.Ventilation ....... ..... 05 ~

... 37 d:r nuisanesa. Seconds avis ............ 20 ,....ecndnotices.

Suintnda médical du. Bureau de l'Hgièn.-1eal St einede

PII UATPT

ýnclnssat ejedi ro-zov à z . m -Weelyreortofire edin Turday Nv. that 2 .m

bn
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LA CA.ýETÉÉ MÙNiCIPALÉ bÉ MONTREAI, 004 THE MUNICIPAL GAZETTt 0

SERVICE METXORO]ýOGIQVZ. - MFT£OROIOGICAr, DEPA
Ràpportde la semaine finissanl le jeudi,,o nov., à i.- hrsp.m. Weekly report ending Th u rsdaY, - NOVI

THERMOM. BAROM. FlYGROU.

0 0

w Cd Cu

Vendredi-Friday Nov. 4 40 3 P-m- 29 Ilplll« ý0,042 ,a.tU. 29,988 a.,m .. ......

Samedi - Saturday 5 31 3 p.ni 26 29,927,3 a.M. 29,798 'Il? m. ..... ...... .....

3 & 7 ý29,722 lIpAn . ...... .. . ... .....Dimanche-Sunday 6 ... 29,802 7 a. In.34 
3 P.M. 

25 t-aLundi-Monday 7 37 7 P-m-ý 27 ý7 29,746 7 a.ul 29,566 7 P-fu . ...... ...... ......

Mardi-Týàesday 8 38 3 P.M. 25 7 a In- 29,953 7 P.- 29,7983 ... ...... ......

Metcredi-Wednesday 9 3o 3 P.M. 21 7 a.m. 3o,167 Ill).M. 29,981 3 a m . ...... .- .. ......

jeudi-Thursday 2 3 P. M. ira.m 161 rip.m ....... ...... ..
10 ... 3 19 7 a-In- 30,273 -30,

K1ý:

SIRRVlC£ DES AZARMES D'INCFNDIF,.--PIRZ AIAIP.If DSPA

RapMrt de la semainefinissent lejeudiro Nov. à r2 p. m. Weekly report of alarms, ending Thursdjy

Avertisseur
Quartier - Ward Date A. M. P. M. izBox

St. Ann's, ......... . .......... NOv. 4 168 ........ 7.56
St. Louis ......... ........... 4 68 ........ . . 8.55 9,
SL Lawrence. 4 17 .......... 9.50
St. Anule .................. 5 414 .......... 7.07St. George's ........ 'relephone No. 5 tO 37........... 5 .......... 8.36
w t st ......................... 6 352 .......... 12.57 -617
St. Ann's .............. ...... 1 6 Telephone ........ 1.15 No. 4 to
St. josephls .................. 7 192 11-32 .......... 1fý

Pap-neau ........ ........ 8 Telephone .......... 12.08 0. 8 ta
St. Louis ...... ........ 8 26 ......... 12,,16
St. Ann's ..................... 8 168 .......... 3.51 5.tg ....... 8 168 .......... 5.34
St. George's ....... 8 418. ... . ...... 7.20

.................. 8 'relephone .......... 7.30 No. 4 tO
St. josephls ................... 8 197 .......... 9.10
Papineau ..................... q 133 12.52 ..........
St. Louis. ... , ................ 9 15 7.20 ....
LaPoutaine ................... 10 'Telephone 9,15 ....... No 16 Spa
St Joseph's .. ................ Io ........ i No. 4t
St. Gabriel ...... ............ xo 167 .... 2.4

......... 10 452 4.45
St. Denia ................. .... 5.36
Duveruay ........ .......... Io 221 1.32
st. George a .................... Io ..........



NICIPALE DE MONTRtAL 905 TI-IF, MUNICIPAL Gý,ZETTE OP MONTReAL

IONS DE PRO PR IETES.--TRANSPERS OP PROPERTIES.

z

> Z

XONTREAL-OUEST MONTREAL-WEST

P. 1822
14ov-e04 i Nm Il Duncan Gordon..ýJas. W. Walker.. -49 1593 Lorne Ave ...... B. 4e5oo 00

I841-C--3
i84i-D-8

31 Oct '04 D. Cotilson ...... IL W. Glassford P. 1373 ......... 2700 Mansfield ...... B- 7,715 -
1 02-23, 14 & 25 10020 Sherbrooke ..... L- 35,000 00

2 Nov. " A. A. PhilippS,.. Wid, A. F,. Roi 1ason. 17 Notre Dame. i
.44, " J. cÇ T. Mulcair 1790 ....... 688o - - 1 ýB. 52.000 00

2, 1794 ........ St. Maurice ...

4 Geo. Vandelac..,C 'rhéoret ...... 140 ............. 913.9 St. Jamiýs. . B. III,000 00
1651-13 2535 Essex Ave ...... B. io,5oo oo

De. It. Taylor 'Chs« J* Patton. p.S.E. iý65I-I4i
et. Pran k Buller. ilhos. R. M cArthlir. 1492 .... ....... 1 2550 L St. Catherine ... B. ý32,5-

M NTREA14-EST. MONTREAL-BAST.

et -17 26oo Park Ave ....... L. 2,86o oo
26 Oct. '04',;uc. J. Hy. Peck J. V. Cartier 45

î il Il de 26oo ...... L. 2,86ô oo
1:1 44 le 26 fhéod. Lessard 45-15- 26oo ...... L. 2,860 00

26 Félix Labelle... 45-16

25 W. Hart... A. Doucet ...... 193 3432 Sanguinet. B. 7,000 00

4 Nov. le A. Blanchard... à, Gravel ....... 767 1392 Amherst ........ B- 3,500 00

4 Thos. Gauthier.. 14. Bailey ....... P io6 .......... 1411 Elgin ........... B. 2,400 00
fil- 4 The M. L M. i-oy L,. Alf. Cyr..... P. 1101-4 ........ 3120 Papineau_ B. 2,80000
lot

4 IL Desormeau.. Ls. Lamoureux . 591 ............ 38oo Dorion ........... B I,80o 00

::.. f .c 2 Slierif ..... ..... G. Deserres .... 1 3"75-B'-l 6744 ý Dorchester ..... L. 1,225 00

ti 
P-375&375-41

6 Oct. Elon. G A. Nante) J. A. Beaulieu'. - 1207-7 à 10. - - - - 13200 'Cherrier ........ B. Résilia, n

6 Il De G A. Nantt] .... 1207-7 à 10 ..... 13200 Il ........ B. I

10 Co Il & 8 ...... 66 ooo
De Dellis Gnilbault 1207-7 0 B, 8,75

4 Nov. Sue. A. Chapde- -

laine dit L... ý 9vide Soucy.... 713 ............ 3e;62 ...... B. 2,100 oo

I S. Crépeap. .... Perd. Guérin, 945 ............ 1783 Logan ...... .... B 4,000 00

7 JGS. Lamoureux [,. Létourneau.. i30-S i8ig St. Christophe.. B. 5,500 00

le 7 Id MeLaurin Bros. .. - 530-7 ............ 1644 B«j 4,750 00

2 7 0 le P. A. Lan loi -.. .... ý53o_6 ........... 1644 B-1 5,5S oo

6 et. Wm. Meike s. 1ýe 1. cross ... P.S.O. 112 ...... 2748 E'gin ........... B. 3,ow oci

HOCHELAGA & JACQUES- ARTIER.

04 8 juil '04 L. J. Phazieuf.... Z. BerthiaUtue ., Zý221-S7 ......... 2150 Chambord ...... 1ý 300 00

le Boyt r _... B
t Sep. 'o4 A. Mouette ...... Louis Malo . .... 8-291 .... .... . . 2470 Mentana.. .. :'

r2-:r59
Constantinèau L. P. I .... ...... L 95q,00

12 Oct- do A -lébert 1203-254A,.. 187o DIulh.

8-105,215,221) ",Oo o'o
St Denis, &c. .. L.

L. Co 43200 oo
ui 'o3 The St. D The M. S. Ry Co 8-438,444-556

8-555 & 554..

2 nov. A. Berthiaume _ Bruno Larose. .,- 7-458 & 459 ..... 43So St. André ....... B. 2,0.00 00

le 7 Oct et M. A. Barolet.... M. Célina larolet i62-A-7. 3230 St. Dénis ....... B. pension

-ýýç -94 4 nov, Il M. Legault dit D. J. P. Lamarche.. 2590 ............ 5364 Centre .......... B. 4.00ORétu

28 OCL do joseph Perron _ joseph Boucher.. 325-65 .......... 1725 St. Hubert ...... B. 2,450 00

17 do The M. 1,. & lm. Co. Bug Perrault ... P. 29-770 ....... 1375 %Ylwiu ..... .... L, I5o oc,
te 17 1
i i Thom Masson ... P. 21 1375 Forsyth ......... Il

LaPoutaine 4,150 00
21 10 ........ 55oo Pare B

go do P. 0. Lavallée.. G Demers 
lO

21 G. Demers..... . De Chs Larin 8-10 ............ 2750 .4. 1. 2 '0 00

25 4 N. Tétrault.... De JE 329'-13 & 14, 4000 Dufferin .... 1:400 00

id 21 6 ( L. V ii Tétrault Aylwin .....

lot The M.L.Imp.Co nault .... 29-758ý ......... 2665 ... L- 30000

'i Il do do Les'Carmélites.. JoS HlinaUlt. ... 19b-2 '1, 21 & 22,. 7b5O Drolet .......... b. 1,500 00

10 di Nap. Huet ..... 11.Déragon et ux 135 ............. 2960 St. Hypolite .... B. 1,800 00

'21 âePt. D, Leclaire...., Ev.A Sauvageau 325-570 & 571 ... 3868 Mentana ........ B- 4 125 00

5 110v. Pro. Verdôn .... B. Dumphy.. ... 7-779. ... 2725 St. Hubert ...... L, 22,5 oo

.8 C>, Alluisi..... The St. D' C" ...... 65oo St. Denis. L 1040 00

.A. Girard..... John »art 15-709 ....... ... 1440 Drolet ...... B. 2:600 oo

di te Monette. _. M N.A.Lejet u. 7--601 ............ 1537 -: Bý 1'900 00

do Id Alp. Biron ...... Louis. 
St. André

7 de Lévesque.. 2c)--77 ........... 2027 Aylw-n ......... L 445 00
8 R, N. Buchanan. [Dr G. Boulanger 1870 ............ 1870 Mont-RoYal- B- 3,500 oo

P. TERRAULT,
Rë*1raire dé la Vilk.
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LA GAZEME MUNICIPAILE DE MONTREAL 0 THEIF MUNICIPAL GAZETTE 0E

PERIIIS DE CONST RUCTION. -BUILDING PER MITS

Dkrnés durant la' semaine finissant le zo -ovembre 1904. Issued during the week ending, the iolkOf

No. du Endroit.-Location.
Permis. Quartier Propriétaire Architeces

Date -- a- -- ----
Permit Ward Owner Architects
Numb. No. Rue-Street No-Cadast.

NO.4 1241 R 627 ýSherbrooke . l. ... t a rne .Caco .... .......

1242 R 59ý5 ýChambord. ....... S.D ns... o.H ry..... .......

1243 N ... ,Dorchester . . . 2 ..... ».S.Jcus . L ja n te....

No .7 1244 N .. .... Ch mbord..... . 3 - 6 ... t e i...?G.P rn ... ..... ....
1245 N ...... 'Beury ........ P.24..... t a rn e.lsH a e
1246 N .. Aylwin ...... 9sd78... Hoh lg .. L.D ina t......
1247 N .... Rachel ........ P 6 ..... S.J-a tse .D lr e....

44 1248 N ... .. Christ. Colomb 2c . .... ueny .. _M ies ... .....
1249 N ...... 1 8. . .. . . .. . e r C ase .. .. . . .. . . .

No.8 125o N rear 61 Beaver Hall H. 1'7......S.G og ..G ei . ............
1i51 N. .... St. Germain ... 22.......H ceaa.. .Lvil
1252 N ..... Moea ...... if......

123N 52St. urbain.... .. t arne.S.Lwec ul

1254 N 1171 ,Ontario ...... '7...... t.M re . dln M ru.. .........

fi 1255 N · ·... n0cord ...... 85 84.....S.L wec'S.C rly& o A. ,
T256 N .......st. Hubert.... 7..... ... StDe i....M A.G r p y ...«.....

1257 N arrier.|
113 'Ontario: ....... 1-13 .....P pn a .

Io: ~ ~ ~ ~ 1 .. . ......... .. .. .. .. .

1258 ..... BrbSuf 33429... .. ...... S.D ns . .' o.G g é.. ...

a Y . N o u v a u x édif ces. - N e B u331 ns- 9 ...... .n
B. -Réparpt.214....ter......

29-s-d-758......flee8
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